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pOBRE CZY ZLE SYMPTOMATA,

Wynik procesu socjalistow w Krakowie na-
lezy juz do przeszlosci. Tragedja z lochami wig-
ziennenii. ,,szpitalkami“, morzeniem si¢ glodem,
a z calej
tak przerazajacemi barwami odmalowanej przez

zakonczyta si¢ do§¢ wesoto, sprawy,
policj¢ i p. prokuratora, pozostalo wrazenie nie-
zbyt przyjemne dla obywatela konstytucyjnego
panstwa. Byle§ niewinnym jak dziewica po
pierwszej komunji, spokojnym jak statua, ale na
drodze zywota stane¢to ci strach siejace widmo,
spotkates ,socjaliste", ktory wymownemi stowa-
mi moéwil ci o ngdzy robotnikéw i ty, zeby po-
zna¢ ich tendencje, kupile§ sobie dajmy na to,
od pierwszego lepszego ksiggarza jaka$ broszu-
r¢ o tej kwestji traktujaca. Za ten przypadek
i za t¢ twoja cickawos$¢ siedziale§ rok -caly
w wigzieniu i zrobiono z ciebie najniebezpiecz-
niejsze indywiduum pod stoncem, omal nie wy-
konawce wyrokéw $mierci! Lecz nie mingta ci¢
nagroda za tych niestlusznie odsiedzianych kilka
lub kilkanascie miesigcy. Uniewinniono ci¢ i po-
zwolono taskawie oddycha¢ znowu $§wiezem po-
Avietrzem, mieszka¢ we n-tasnem pomieszkaniu
i czyta¢ co si¢ podoba. Wspomnienie tak dzi-
wnych chwil bedzie ci pdzniej mitem, a przypo-
mina¢ ci o tern bedg czgsto reumatyzmy i rézne
inne choroby a7 wigzieniu nabyte. A jezeli przez
czas zamknigcia, majac tyle chwil wolnych do
rozmyslania nie stale§ si¢ socjalista, wigcej na-
AEt, nihilista, to nie wiemy co wtedy wiecej
podzitviaé, czy dobro¢ serca twego i pobtazli-
wos¢ nawet dla reki ktora cie bije, czy tez
upér i trwanie niewzruszone av ,,zdaniach przed-
sigwzietych."

Z catej rozprawy odbierato si¢ wrazenie,
jak gdyby Amszystko si¢ skladalo na to, by oska-
rzonych przedstandé w jak najlepszem SAvietle.
Jesli gdziekolwiek istnieje komitet rozdajacy
nagrody za skuteczne przeprowadzenie propa-
gandy socjalistycznej, to przyzna¢ by ja naleza-
to krakoAABkim oskarzonym i panu prokurato-
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rond. Kt6z nie czytal rozpraw tych w catej Ga-
licji, kto nie $ledzit pilnie za tem, jak pociski
stabe oskarzenia rozbijaly si¢ o wymoweg 1 site
przekowania oskarzonych, jak si¢ mnozyly fa-
kty za faktami przyczyniajace si¢ do postawie-
nia ich av korzystnem $wietle? Trafnie pisal
przed kilku tygodniami szlachcic pewien do re-
dakcji naszego pisma ,toz to jest cala akademja
socjalistyczna, panie Dobrodzieju." Tak, rzeczy-
wiscie, to jest ,,Akademja" 1 takie Akademje
pojawiaja si¢ wszedzie tam, gdzie przeciw my-
Slom chca wuzy¢ sity, gdzie przekonania chca
uderzeniem w twarz wykorzeni¢. Zeby zwycig-
zy¢ prady, ktore uwazaja si¢ za niebezpieczne
dla spoteczenstwa, nalezy je zwalczaé ta sa-
ma bronia, nalezy nie$§¢ os$wiat¢, nalezy mno-
zy¢ abecadta zamiast karabindéw, nalezy wyko-
rzenia¢ ng¢dze¢ rozwojem ekonomicznym, zamiast
ja powicksza¢ wojnami, nalezy Avigcej ksztatcic
ludzi niz zotnierzy.

Zastrzegamy si¢ jak najmocniej przeciw
temu, aby nas falszywie nie zrozumiano i nie
ttumaczono naszych przekonan tak, jakbysmy
corps et ame stali w socjalistycznym obozie.
Przeciwnie, dzieli nas od nich przestrzen nie-
zmiernie Avielka. Uznajemy i szanujemy ich chg-
ci przyniesienia ulgi ngdzarzom pracujacym, lecz
nie zyczymy sobie ich panstnma w ktérem dla lu-
dzi mniej byloby swobody, niz w kazdej innej
formie pahstivowej. Ale nie zgadzamy si¢ takze
z tymi, ktérzy z nich zloczyncow robig i Avy-
nik procesu uwazaja jako fatalny dla kraju. Fa-
talng jest cisza zupeina, spokoj bagien stojacych,
gdzie robaki i plazy ruszaja si¢ tylko na to,
aby zer sobie zdoby¢. Fatalnem jest otve kra-
zenie mysli a7 jednem kotku, brak sporéw o
sprawy ludzko$¢ cata obchodzace, chodzenie
po $ciezkach nogami poprzednik6AA7 utartych,
ktére nieraz krzywe sa i prosta droga korzy-
stniej omingé by si¢ daly. Nie mozna wigc
Aszystkich ruchow umystowych, chociazby nam
przewrotnemi si¢ pokazywaty, uwaza¢ za sym-
ptomata zle na przyszlo§¢ Avrozace. Owszem. Ka-
zdy taki objaw daje §wiadectwo budzacej si¢ mysli,
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jest zaczatkiem tej SwiadomosSci, Ze si¢ nie jest za-
spanym niedolega miedzy narodami, lecz ze si¢
z niemi razem zyje, czuje, post¢puje i jednako-
Ave A%hlki przechodzi. Badzmy jedni co do Avspol-
nego celu, ale $cierajmy si¢ na polu teorji spole-
cznych,

Avyznaniowych, naukowych, artystycz-

nych i wszelkich innych z Zyciem umysloAvem
polaczonych. Tylko ta droga postep jest mozli-
Avym, tak jak tylko z uderzenia dwoéch Kkrze-
mieni o siebie, z zetkniecia si¢ dwéch przeci-
wnych biegunow elektrycznych, iskra przejawié
sie¢ moze.

I z tego to Avlasnie powodu, m\hAzamy nie-
ktéore prady poczynajace kielkowaé jako Avcale
przerazajace symptomata
mlodych ludzi, ktérzy z pogarda dla Avlasnego inte-

nie i wyzej cenimy
resu, przenoszac ucisk SA%ch przekonan, sa zwo-
lennikami socjalizmu, niz tych, ktoérzy jedynie
o zrobieniu karjery mysla, a ktérych calym po-
karmem duchowym, kaiviarniana gaweda i mysl
goraczkowa o wlasnej kieszeni, niz tych ,zja-
daczéw chleba", ktérzy nad tem tylko czuwaja,
by im bylo dobrze, a dla ktérych spraAvy ogélne
Nie oba-

Aviamy si¢ nawet tych przekonan, ktére ze sta-

leza po za poziomem serca i rozumu.

nowiska panujacych obecnie pogladéAA7 nazywa-
ja sie przeAvrotnemi, bo kazde zZywsze podniesie-
nie sprawy, Avywoluje przez oddzialywanie inne
prady, a z ich starcia wytryskuje prawda i zdro-
Ave kierunki.

Kto miat sposobno$¢ byé obecnym przy
krakowskiej rozpraAvie, tego musialo uderzy¢ dzi-
wne otoczenie. Na stole jako corpus delicti,
ksigzka. Stosy ich tam lezaty. Na ziemi paki
ksiggarskie z broszurami tresci spotecznej. O
$cian¢ oparte kaszty drukarskie. W ogole to, co
z ruchem umysloAvym ma do czynienia. Autoro-
Avie, tlumacze 1 komentatorowie siedzieli na
lawie oskarzonych. Otéz Avidok taki robi dzi-
Avnie przykre Avrazenie na cywilizowanych lu-
dzi i jest nadzieja, ze po zapadlem uniewinnie-
niu, nie pr¢gdko si¢ on poivtorzy, co daj Boze;
Amen.
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Chociaz wkrétce zmierzcha¢ mialo,
cho¢ mu wszyscy odradzali jecha¢ pod noc,
Jacek uparty siadl na butanka i ruszytl.

Nie potrafilibySmy dzi§ juz skres$li¢
drogi, ktora si¢ puscil w lasy, =zaraz za
miasteczko wyjechawszy. Ze sposobu kie-
rowania si¢ wnosi¢ bylo mozna, Ze pan
Jacek znat doskonale nie tylko wielkie
drogi, ale najmniejsze S$ciezki otaczajacego
kraju. Musiat tez wiedzie¢ dokad na nocleg
zajedzie, bo przedzieral si¢ ggszczami, dro-
zynami matemi, cho¢ noc zapadta, i, wérdd
najwickszych gaszczy dostal sie na wielki
gosdciniec pod sama karczme, gdy juz czas
byto jemu i koniowi odpoczaé. W gospo-
dzie $wiecito si¢ jeszcze iszczesciem, oprocz
okolicznych wie$niakéw =z furami, nikogo
w niej nie bylo, modgt wigc wygodnie si¢
rozgoscic.

Zyd arendarz, chociaz nie znat oso-
biscie przybytego, dowiedziawszy
do dworu Kodenskiego ksi¢znej wojewo-
dzicowej nalezy, miatl dlan respekt i po-
czestowatl go szabasowka. W wielkiej izbie
na lawie, cho¢ powietrze nie bylo wolne
od réznych wyziewdéw, a spokdj nocy po-
drézni przerywali, przespal si¢ nie rozbie-
rajac Jacek, 1 do dnia juz byt znowu w
drodze.

Podréz szta niemal ciggle lasami, jak
to w ogole nazwisko kraju oznacza, ziemie
te nie dawno jeszcze Podlasiem nie darmo
si¢ zwaly, bo je cate niemal okrywaty
bory ogromne. Tu i6wdzie osada mniejsza
i wicksza miata jeszcze fizjognomj¢ nowiny
wydartej $wiezo, na polach sterczaly pnie
nie wykarczowane, a stosunek roli i gk
do zarodli byl bardzo maty. Zdobywali
dopiero ludzie ziemi¢ nie bardzo wdzig-
czng, miejscami piaszczysta, gdzieindziej
gliniasta, isapowata. Drzewa na niej rosty
bujnie, ale zboze chorowito i ne¢dznie...

Nad wiecz6r tego dnia pan Jacek,
ktory sie widocznie $pieszyt dotad, poczal
konia powstrzymywac¢ a sam tez tak po-
gladal jakby i chciat i obawial si¢ zara-
zam rychto do celu zdazy¢.

Mrok padat, gdy wérdd boru na skraju
polanki pokazata si¢ chatupa les$nika.

Bylo to co$ posredniego pomigdzy
chatg chlopska a malym dworkiem szlachty
takiej, jaka Huszcze 1 Tuczne zasiadata.
Obok domku matego ogrodzonego do kota,
chlewek, stajenka, soszek 1 gotebniczek
wygladal. Wszystko to sklecone z drzewa,
juz nie zbyt nowe, zszarzate, ubogie... Przed
chata na drodze, wielki drewniany krzyz
stal jakby jej pilnowal. Dodawszy zuraw
studni, ktéory z za dachu wygladatl 1 kilka
wyniostych sosen oszczedzonych aby troche

sig, ze

cienia dawaly, nie bylo wigcej nic dla
wygody i ozdoby...
W t¢ biedng sadybg, gdy mu si¢ z

Jasu wyjezdzajac ukazata, wlepil oczy pan
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Jacek 1 stangt. Patrzal na nig tak jakby
mu na widok jej bitlo serce, z miloScia
wielka, z trwogg, ktora opanowuje gdy
si¢ ku miejscu drogiemu przybliza.

Jechat stepa, jakby sie chcial nasycié
widokiem, a rozmys$lat jak ma si¢ stawic...
Coraz widoczniej rozeznawat co si¢ w cha-
cie i podworku dziato. Dobrze si¢ juz przy-
blizywszy, dostrzegt, ze dwa konie osiodlane
staty przede drzwiami, ktére pachotek ja-
kis trzymat. Zmarszczyt si¢ i1 jakby chciat
cofngé¢ konia juz miat zawracaé¢, gdy po-
miarkowatl, ze widzianym by¢é mogt 1 zZe
dojechawszy do wrét niemal, nazad jecha¢d
nie razno bylo...

Pies od progu czarny poskoczyl szcze-
kajac ku wrotom. Spiat si¢ lapami na nie,
pociggnat nosem i nagle zaskomlit jak do
znajomego... Tuz i chtopak od stajenki
przypadl wrota otwierac.

Na jego przywitanie nic prawie nie
odpowiedziawszy, zsiadt z konia Jacek,
obejrzal si¢, jakby nie dobrze wiedziat co
pocznie.

Zmieszaly go moze glosy krzykliwe
dochodzgce z chaty. Jeden mianowicie pod-

niesiony, gniewny, goérowal nad innemi, a
ile razy silniej si¢ dal stysze¢, marszczyt
brwi pan Jacek zwolna ku drzwiom sig¢

zblizajac.

Czarne psisko tulilo si¢ don jak do
znajomego, na co on tupaniem nogi i od-
pedzaniem odpowiadatl.

Drzwi izby statly otworem, a wnetrze
jej nastepny obraz przedstawiato.

W posrodku w czapce na glowie w
boki si¢ ujawszy, z bizunem w r¢ku, ma-
jestatycznie si¢ rozpieral mezczyzna lat
srednich, wasacz, ogorzaty, mina zuchwala,
ze strzelbg przez plecy i torbg mysliwska
na ramieniu.

Jednego oka brak mu byto, powicka
na nim na wieki zwista juz si¢ nie otwie-
rata; usta miaty wyraz dziki, a w schry-
ptym gtosie, czu¢ bylo napitego...

Wrzeszczal wtadnie.

— Pamigtaj-ze ty chamie jaki$!

Gdy z drugiej strony progu ukazatl
si¢ pan Jacek, to mu jak nozem mowe
odjeto.

Naprzeciw niego, w postawie dosy¢
pokornej, u komina, ktéry jak po chatach
z piecem si¢ taczyl, stal przyparty staru-
szek siwy, z glowa spuszczong, w siermie-
dze krotkiej, w postotach zamiast butow
na nogach, pasem zielonym starym prze-
pasany.

W gtebi wida¢ byto kobiete nie mtoda,

z chlopska po szlachecku odziang, z twarza
blada, gniewng 1 pi¢Sciami po$ciskanemi,
czego zamaszysty 6w pan widzie¢ nie mogl,
tytlem bedac do niej zwrocony. Gdy sig
Jacek ukazal, stary u pieca stojacy pobladt
jak $ciana, kobiecie opadty rece, krzycza-
cemu glosu zabrakto.
Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus — odezwal si¢ z pewnem drzeniem
w glosie Jacek. — Pobtadzitem w drodze—
czy trafie¢ do Biatej ?

— Do Bialej | — zasmiat si¢ w czapce
stojacy. — A zkad ze asindziej jedziesz.

— Z Kodnia, od ksigznej.

— O to6z, wstapil do piektow,

po

drodze mu byto — poczat wasaty. Sliczne
itinerarjum sobie asindziej wybrates.—Gdzie
u Bogal!

Poczatek ten rozmowy, kobiete stara,
ktora si¢ zlekla =zrazu i siwego co stal u
pieca, widocznie uspokoity.

Glosem drzacym, cichym, pokornym
staruszek zwracajac si¢ do Jacka — rzekt
predko:

— Jusci, wielmozny pan pobtadzil, a
oto 1 noc, nie ma innej rady tylko u nas,
cho¢ nie wygodnie noc przebyé¢, a jutro ja
na gosciniec wyprowadze.

— Jabym dat rade¢ lepsza — wtracilt
z buta szlachecka mezczyzna w czapce. —
Jestem oficjalista ksigcia Radziwitta, mie-
szkam ztad o lekka milg, prosz¢ na no-
cleg do mnie. Szlachcic u szlachcica znaj-
dzie przyzwoitsza diet¢ niz u chlopa... Je-
stem Mazanowski, do ustug.

Zadorski si¢ sktonil, wybaknat bar-
dzo $piesznie swoje nazwisko, ktore dru-
gi raz musial powtorzyé, bo Mazanow-
ski podchycit. Jak? jak? i wytlumaczyt
sie¢ ze konia mial zmeczonego bardzo a
sam tez si¢ srodze na koniu sttukt.

—Z biedy to wielmozny pan i u nas
si¢ jako tako przespi — dodat stary.

— A jak moje nie w tad, to ja z
mojem, na zad — rzekl dumnie Mazanow-
ski. — Jak nie laska — to — co robi¢. —

Nocuj asindziej u chtopa!

To moéwiac, zwrdécit sie do starego :

— Pamigtaj-ze mi, ty chamie! aby
wszystko byto w porzadku, bo jak drugi
raz si¢ to zdarzy, jak Boég mily, na siwy
twoj] wlos nie zwazajac, tak grzbiet wy-
loje, ze popamigtasz.

Pogrozit bizunem, ktéry trzymatl w
r¢ku, a starzec do ndég mu si¢ tylko po-
ktonit.

Za tem powtdrzywszy ubolewanie, iz
Zadorski do Mazanowskiego nie raczyl,
przeprowadzany przez ugigtego w pot sta-
ruszka, ktory szedt mu strzemig¢ przytrzy-
maé, wyniost si¢ butnie, hatasliwie Maza-
nowski.

P. Jacek stal jak wkuty u progu, nie
zwazal nawet, ze czarny pies, mimo odpe¢-
dzania, do r¢ki mu si¢ przysunal i lizat
ja pokorny.

I raz jeszcze odezwalo si¢ glosne

— Pamigtaj-ze ty chamie!

Po czem S$ciagnal szkape Mazanowski,
chtopiec jego na konia skoczyt i klusem
za wrotka wylecieli.

Starzec $cigal ich przeleklemi oczyma.
Kobieta rece ztozywszy jak do modlitwy,
stata pot skamieniata. Jacek zdal si¢ czekad.

W chwili gdy Mazanowski zakreciwszy
w prawo znikl za sosnami, Zadorski sko-
czyl do chaty i starej kobiecie do kolan
si¢ pochylit. Ona pochwycila go za glowe
1 namigtnie jg do piersi cisngc, catowata
z placzem.

Wtem nadbiegt stary i porwal wra-
miona pana Jacka, wprzédy drzwi zawarl-
szy za soba, inic stycha¢ nie bylo, diugo
tylko jakby jeki i tkanie...

Wtem kobieta pierwsza mowe od-
zyskata.

— Jezusie nazaranski! — zawotata —
o to ci¢ Pan Bog przyniost, wtasnie na t¢



godzing gdy ten Herod przybyt si¢ znecaé

nad nami i starego hanbic.

Poczegta ptakaé i1 tzy ocierad.

— Takie to nasze zycie, takie obej-
$cie si¢ ich z nami, innego nie poslyszysz
stowa, tylko — ty chamie! ty chtopie!

Stary jeknatl.

— A c¢c6z — przerwat — chlopem ci
jestem, wszystko mu wolno co zechce, i

gdyby zabil nie ujatby si¢ nikt.
Obejrzeli sie lekliwie czy kto nie shu-
cha lub nie patrzy, ale nie bylo nikogo.
Stary przygladaé si¢ zaczal przyby-
lemu z mitoscig wielka.

— Co si¢ z niego zrobito!— szeptat
rados$nie.

— Nie zmizerowali go Bogu dzigko-
wa¢ na tym dworze! — dodata stara... i
wnet fartuchem zaczela ociera¢ tawe.

— Siadaj-ze, spocznij, co ja tobie
dam! czem ja ci¢ pozywi¢. Ty$ sobie gebe

popsul na panskiem.

Stary mniej gadatliwy, bojazliwszy,
gdy Jacek wusiadt przysungt si¢ do niego
i po gltowie gtaska¢ poczal, wyrywajac
rgce czarne 1 namulane, gdy ten mu je
chcial catowac.

Pod wrazeniem wielkiego uczucia nie-
my siedzial Zadorski, podparty na stole,
oczyma chodzac to za kobiets, ktora si¢
juz krzatata po izbie, to za u$miechajacym
mu si¢ starym.

— Jacku kochanie, Mary§ ty zycie
moje — szepnal stary — jakby chlopiec
wszedt albo Paraska, zmilujcie si¢ nie
zdradzcie si¢. Jak co zwachaja, pojdzie

z tego gadanie, zgubim siebie i jego...

— A juz ty mnie nie ucz stary, nie
pierwszy to raz — odparta kobieta — bytes
ty sam si¢ nie zdradzil! Bo, cho¢ w kacie
staniesz, to takie na niego oczy robisz,
jakby$ go zjes¢ chciat.

— A juScibym go zjadl! —zamruczat
stary wesoto i usta sobie zatulil.

Za drzwiami szelest postyszano i stary
natychmiast cofnal si¢ ku piecowi, weszta
owa Paraska, rozgladajac si¢ po izbie i
przybytym.

Stara Mary$ nie data jej dlugo pa-
trze¢, wyprowadzita zaraz do sieni.

— Ot bieda! — westchneta szepczac
jej na ucho. Znajomy szlachcic zabtakat
sig, nie ma rady tylko go musiemy na
noc przyja¢. Co ja jemu dam!

Narada z Paraska cicha — odwiodta
uwage jej od przybysza. Wyprawiona do
spizarenki po zapasy, nie miata czasu juz
podstuchiwaé¢ i1 podgladac.

Lecz ledwie si¢ jej zbyto, zajrzat chto-
piec, pytajac co ma z koniem robié, z czego
korzystajac Jacek sam poszedl go w stajni
postawid.

Czarny Burek zdrajca, witdczyt si¢ tak
za nim, ze chlopiec znajgc zte psisko, wy-
dziwi¢ si¢ nie mogt!

— Co za dziw — rzekt Zadorski —
ja mam takie ziele, Ze za mng wszystkie
psy chodza.

Poniewaz potem nieustannie Paraska
i chlopiec do izby zagladali, musieli wigc
oboje starzy i Jacek tak mowi¢ z soba,
jakby obcy byli. Okazywano gosciowi po-
szanowanie nalezne i dopdki czeladz spac

nie poszta, jesli co mdéwiono, to ostroznie
i po cichu.

Po wieczerzy dopiero, kiedy juz isiana
przyniesiono na postanie, i1 tuczywo tylko
gorzato w kominie, a mato pierwsze kury
nie pialy, stary poszedl si¢ przekonaé czy

chtopiec spat, baba postuchac¢ czy na piecu

w piekarni chrapata Paraska, i gdy juz
szpiegdw si¢ nie obawiano, siedli swobo-
dniej rozmowié si¢ z soba. (C. d. n)
i nym
w Polsce
przez
Kazimierza Stadnickiego.

(Cigg dalszy.)

Pakt ten nie przyszedt do skutku, bo kro-
lewna umarta (r. 1431> przed $lubem, a czwarta
zona Wtadystawa obdarzyta go meskim potom-
kiem. W dziejach za$ miejsce mie¢ winien, bo
przedewszystkiem wskazuje, jaka przyszto$¢ cze-
kala Polske, gdyby tego potomstwa zabrakto.
Rowniez uderzajacg jest niezachwiana wiara siedm-
dziesiatletniego krola, ze mu go’ nie zabraknie.
Z tego powodu corke, ktéora miano w Polsce za
krolowe w spadku po matce, postanawia 011 tylko
ewentualng swa nastgpczynia. Ale ze przekazanie
w koronie, jaka w tym doku-

synom sukcesji

mencie napotykamy, nie bylo dostatecznem, naj-
blizsze czasy wykazaty. Zanim za§ do nich przy-
stapimy, nalezy wyprowadzi¢ na widowni¢ glo-
wny czynnik w tych sprawach od r. 1400, t. j.
Litweg, wyswieci¢ stosunek jaki istnial mig¢dzy
Polskg a Litwa przed Unjag z r. 1569 co do suk-

cesji na oba trony, krolewski i W. ksiazgcy.

Byt to stosunek w najwyzszym stopniu wyjat-
kowy, gdyz pomimo, ze obie rady powotane do wy-
boru wychodzity z zasady elekcyjnego tronu i obo-
wigzywaly si¢, ze jedna bez drugiej do elekcji nic
przystapi, Litwa nigdy innego, jak potomka Ge-
dymina, Wielkiego Ksigcia. Je-
zeli wigc w danym inny uczynita
wybor, natenczas przez si¢ ustawal wszelki zwig-
zek miedzy nig a W. Ksigstwem. Ale i nikta dla
korony nadzieja uzyskania Wotynia, Podlasia,
Ukrainy i przystepu do dwojga morz.
Litwa trzymata w kleszczach przybrana
SW0j3.

wybierata na
razie Polska

Tu wiec
siostre

Pierwszy uktad migdzy przedstawicielami
obu narodow, t. j. pigédziesigtu dwoma dostojni-
kami ze strony Polski, a trzydziesto dwoma oby-
watelami, katolikami $wiezej daty, ze strony Li-
1400

swej osnowie na

twy, ktory w tym przedmiocie w ciggu r.
zawartym zostal, jest w calej
gdyz procz najsci§lejszego przy-
waruje tenze, ze
Litwa ze

korzys$¢ Polski,
mierza miedzy obu narodami,
ze $miercia Wielkiego Ksigcia Witolda,

przechodzi na wta-

Ale
i jej rodowej dy-

swojemi przynalezytosciami
sno$¢ krola Wtadystawa i korony polskiej.
brzmi on i na korzys$¢ Litwy
t. j. Gedyminowiczéw, bo nie przypusz-
czajac, aby po krola Wtadystawa kto
inny jak potomek jego na tron mogl wstapid,
waruje, ze w razie gdy krél bezpotomnie umrze,

nastji,
$mierci

Polacy bez wiedzy i rady dostojnikéw litewskich,
kréla sobie nie obiorg. 14)

W  przywileju w Horodle r. i4t3,
krola Wtadystawa, jako najwyzszego zwierzchnika
(princeps supremus), 1 Witolda, Wielkiego Ks.
Litwy, wspolnie wydanym, i do ktérego ziemia-
nie litewscy, katolickiej wiary i do herbow szlachty
polskiej przyjeci, w liczbie 46 w osobnym zapisie
przystapili, sprawa sukcesji tronowej $cislej jeszcze
okreslona zostata. Nietylko w razie zgonu krola
Wiadystawa bez zostawienia potomkoéw, rada ko-
ronna tylko za wiedzg i rada dostojnikow litew-
skich do wyboru nowego kréla przystapi¢ miata,

przez

ale teraz na rnocy przywileju powyzszego toz-
samo po zgonie W. Ks. Witolda dostojnicy litew-
scy li za porozumieniem z radg koronng mogg
nastepce mu obraé. Ze za§ w uroczystych owych
umowach miano li na oku zgon kréla i zgon
Witolda, obu wtadcéw juz podeszlego wieku, a
nie si¢ggano dalej, dowodzi, jak niepewna byta
przyszto$é, 1 ze ani jedna ani druga strona re¢ce

zwigzane mie¢ chciata.

Pierwsza proba, na ktoérg postanowienia owe
wystawione zostaly, miala miejsce na Litwie. Wi-
told umart r 1480. Po $mierci jego, mowi kro-
nika, krél uprosit u panow litewskich, aby brata
jego, Swidrygiette, Wielkim Ksieciem obwotano, 15)
Nie zasiggnal przytem rady dostojnikéw koron-
nych, 16) jak tego wymagat przywilej w Horodle
wydany, i w tern chybil, bo wybor do tego sto-
pnia byl niefortunnym, ze zaledwie mingty dwa
lata, a juz ci sami pominigci dostojnicy koronni,
ze wzgledow panstwowych uzy¢ musieli wszyst-
kich sprezyn, by Swidrygielto z godnosci tej zostal
tre$ci jedno-

u) Umowa ta, w dwoch co do glownej

brzmigcych pismach, przechowana nam zostata. Jedno wy-
18. Stycznia r. 1401 przez pratata Jakoba

Iwana OJgimonta ze synam

dane w Wilnie
Biskupa Wilenskiego, kniaziow:
Andrzejem i Szymonem (ktéorzy wigc natenczas byli juz ka-
tolikami) tudziez barondéw, szlachty ziemiandéw Litwy i Rusi
(w liczbie 28. znajduje si¢ w zbiorach praw polskich i li-
tewskich.) Odpowiedzieli nafn prataci, baronowie i szlachta

polscy, zgromadzeni w Radomiu, pismem z d. 11. Marca

t, r. wydanem po raz pierwszy w kodeksie dyplomatycznym

polskim Ryszczewskiego i Muczkowskiego T. 1. dok. I51.
J5 I po smerty Wielkiego W itotda, Korol

aby oni wziali

Kniazia

Jagoito prosit kniazej i pandéw litowskich,

sobie brata rozonoho kniazia Swidryhayta i kniazi i panowie

litowskji pry bytnos§ti Korola Jagoilowe, posadili na we*

likom kn. litowskom iruskom kniazia welikoho Swidryhayta
(Kr. lit. 44.)
Inconsultis praelatis et baronibus

wyd. Narbutta str.
16 Diugosz mowi:
Poloniae et Lithuaniae. Co do Litwy,
fatlsz mu zadaje, ale prawdopodobnie i tam wielu do-
znajacych Swidrygiette byli jego wyborowi prze-

kronika wyzej powo-
tana,
stojnikow

ciwni i ulegli tylko woli krolewskiej. Wigkszej wagi jest

okolicznos$é, ze Jagietto, ktéry od czasu objgcia tronu pol-

skiego wydawal przywileje wytacznie dla Litwy katolickiej,
rownie jak i ona tylko ze szlachta koronna zawierata umowy,
teraz prawdopodobnie, aby przeprze¢ wybér Swidrygielty,

wezwat takze dostojnikéw Rusi litewskiej, stanowiacej trzy

czwarte cze$ci W. Ksiestwa, ktorzy za$§ pozostali przy wie-

rze swej greckiej. Byli to kniaziowie i bojary ze ziem:

W otynskiej i Kijowskiej, Czernichowskiej,
Minskiej, M$cistawskiej,

Bractawskiej, Pod-
laskiej, Smolenskiej, Nowogrodzkiej,
W itebskiej, Potockiej, co nie zostali przyjeci do praw iprzy-
wilejow szlachty polskiej. Owe powotlanie szlachty greckie
wiary wnioskowaé¢ si¢ da ze stow kroniki litewskiej: ze Swi-
drygielto na Ksigstwa Litewskie i ruskie zostal wynesiiony,

kiedy przeciwnie opisujac wybor nastgpcy jego Zygmunta,

wspomina tylko o litewskim Kniastwie. Ale dobitniej jeszcze
mowigc: ze Rusini cieszyli sig

wskazuje na to Dlugosz,

wielce ze zgonu Witotda i obioru Swidrygietty, bo po nim
spodziewali si¢ lepszej dla siebie i wiary swej czaséw. (Spe-
sibi et

snccessione proventura (Ks.

Sectae suae schismaticae meliora Swidrigielli

11 r. 1430)

rantes



wyzuty, a zajat jego miejsce inny Gedyminowicz.17)
Byt to Zygmunt, syn Kiejstuta, jedyny précz pa-
nujacej linji i Swidrygietly, katolik ze szczepu
Gedymina i w otwartem przeciwienstwie ze swym
poprzednikiem, zupeinie wptywom krola i korony
ulegty. To polecenia krola
litewscy katolicy obwotlali go Wielkim Ksigciem.
Rus$ litewska
(r. 1432).19
Druga proba

tez z dostojnicy

za$ zostala

wierng Swidrygielle

ustawy rzeczonej sukcesyjnej
odbyta si¢ w Polsce: ale tu dalej siggnaé nalezy.

Wtadystaw Jagietto, jak wyzej mowiono,
miat z potomstwa do r. 1424 tylko corke, Ja-
dwige. W pazdzierniku r. 1424 urodzit mu si¢

(z Zofji ksigzniczki holszanskiej) syn Wtadystaw.

Natenczas pomys$lat krol, ze nalezatoby si¢ zape-
wni¢, czy tez, ten niezaprzeczenie prawy nastgpca
w Wielkiem Ksigstwie Litewskiem, i
polskim o.sigdzie, bo mimo tak zwanych unji i
Litwy do Polski, kwestja ta bynaj-
mniej dotad rozstrzygnigta nie byta, krol prawa
dziedzicznego do tronu nie posiadal. Ale rozstrzy-
gnaé¢ ja mogt tylko nardéd przez organa swoje.
Postanowit wiec krol,

na tronie

inwisceracji

pytanie w tym przedmio-

do nich wystosowaé. Zaczal od miast; dowodd
oczywisty, ze w sprawach panstwowych 1 stan
miejski mial natenczas do mowienia. I tu nasta-

pita manifestacja, jaka si¢ za istnienia Polski wig-

cej nie powtdrzyta. Zapytane miasta, na czele
Krakow, stolica, o$wiadczytly jednoglos$nie, ze
prawym nastgpca tronu jest syn krolewski, w

braku tegoz corka, czem daty dowdd niepospo-

litego zmystu politycznego. 19) Ze w tern wielkie
zastugi potozyla krolowa Jadwiga,

miast okoélnik powyzej wspomniany,

wydajac do
watpliwosci
nie podpada.

Ale glownym czynnikiem w sprawach pan-
stwowych byli ziemianie, a raczej ich organ: rada
koronna z dostojniké6w duchownych i $wieckich
ztozona, krol wiec zwoluje ich, tj. sejm w kwie-
tniu r. U25, do Brzescia kujawskiego Aby sobie
umysty zjednaé, puszcza wies¢, ze dobra ducho-
wne zwolni zupetnie z cig¢zaru tak zwanych stacji
krolewskich i wojskowych,
daning od owsa i

Kujawiakom opusci
inne jeszcze exemcje udzieli.
Pomimo to doznal bolesnego rozczarowania.

Frymarki, nader korzystne z czaséw krola
Ludwika, kiedy chodzilo réwniez o wustalenie

17) Dtugosz — Bracia Wiladystawa Jagiellty — ustegp
Swidrygietto.

Is) Y Kniazi i panowe litowskji z pomoczju Korola

Jagoyta wziali sobie

hospodarem Welikoho kn. Zygmunta.
(Kr. lit wyd. Narbutta str. 46)

19) Pierwsze os$wiadczenie wyj$s¢ musialo ze strony
reprezentacji gminy Krakowa, bo nosi datg 28. Lutego r. 1425.
Znajduje si¢ w kodeksie epistolarnym z XV.

nym przez Akademj¢ umiejetnosci.

wieku wyda-
Za tern poszly:
199) — W woje-
Skwir Szram,
W Wojewoddz-
twie Nakto, Pobie-
dlisko, supra.) W Wojewoddztwie Sie-
radzkiem miasto Wielun. W Wojewodztwie Brzesko-kujawskiem

miasto
Lelow w tymze roku (Inv. arch. reg. str.

wodztwie Poznanskiem miasta:

Migdzyrzecz,
Wschowa (Inventarium
Kaliskim

Sroda, Stawiszyn (ut.

archivi regni)

miasta : Gniezno, Konin,

Radziejow. W Wojewoddztwie Inowroctawskiem Bydgoszcz Ino-
wroctaw (ut. supra.) W ziemi Dobrzynskiej miasta : Bobrowniki,
Lipno, (kod. dypl: polskit. II. obie czg¢éci) Dobrzyn. Rypin (ut
invent. W Wojewodztwie Rawskiem miasto Gombin ut. supra,
nakoniec w Wojewodztwie ruskiem miasto Lwow (akta grod.
i Z. T. 4) — wszystkie z r. 1425. Formuta tych o$wiadczyt

co do tre$ci nastgpujaea: Quod Domino Vladislao reg. Pol.
post ipsum vero fdio suo qua vero et legitimo filio

autem deficiente dom: fidelesesse

haeredi
Hedvigi filiae dom reg.

volumus nec unquam alium quam diu vixerint dominos sibi

eligemus.
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dziedzicznej dynastji andegawenskiej na polskim
tronie, byly jeszcze w $wieze] pamigci. Wierne
wiec tradycji zgromadzenie postanowilo uznadé

nowo narodzonego syna krolewskiego za nastep-

ce tronu 1 zapis tej osnowy wydac¢. Jedna-
kowoz zapis ten ma by¢ zlozonym w rgce
biskupa krakowskiego Zbigniewa z Ole$nicy, 1

krolowi natenczas dopiero wreczonym, gdy we-
dtug wzoru mu podanego wyda ze swojej strony

zapis na rzecz panstwa, t. j. ziemian, 1 szczego-
lowo kazdej ziemi, zastrzegajacy wszystkie przy-
wileje 1 exemcje (libertates

niejsze 1 nowsze.

i immunnitates) daw-
Krél oburzony nie przystal na
ten warunek, i sejm rozeszedl si¢.ao)
pila sprawa na sejmie r.

Nie posta-
1426, do Leczycy zwo-
tanym. Kro6l nim go zagail, zasiegnal rady cesa-
rza Zygmunta! Ten odpowiedzial, ze wedlug praw
bozych nar6d winien uzna¢ syna krola swego za
nastegpce tronu. Nie godzi si¢ wigc monarsze okupy-
wacé to uznanie potwierdzeniem dawnych, tern mniej
nadawaniem nowych przywilejow. Aby za§ unik-
na¢ burzy, radzi cesarz krolowi ujmowaé darami
i obietnicami pojedynczych postow.
dra rada

Ta arcyma-

(»id consilium non secus quam a Mi-
nerva largitum®“, moéwi DilugoszIl) dala otuche
krolowi. Ale zamiast o$wieci¢ zgromadzenie, ze

tron dziedziczny, to najlepszy puklerz dla praw kor-
poracji i jednostek, ze nie dlatego wecielil edyktami
Litwe dziedziczng swa do Polski, by ostatecznie
potomstwo jego miato jedno i drugie utraci¢, na-
koniec wskaza¢ krol, jak
wszyscy ludzie stabej, woli w krotkich chwilach
energji, idac za daleko, oS$wiadcza, ze ani dawne
przywileje potwierdzi, ani nowe nada.
wstata wielka burza.

na przyklad miast,

Na to po-
Biskup krakowski, zapis
wyzej wzmiankowany zesztego sejmu jego pieczy
jako depozyt poruczony, zwraca zgromadzeniu,
ktore go niszczy.21)

Brano si¢ juz do korda; krol zatrwozony
opuscit izbe sejmowa, i poczal, wedlug cesarskiej
rady, wchodzi¢ w uktady z pojedynczymi posta-
mi. Jedyna mu byla pociecha,
halicko - lwowskiej,

ze ziemianie Rusi
chlubny stanowigc wyjatek ,
w roku nastgpujacym (1427) na osobnych sejmi-
kach wszyscy bezwarunkowo uznali syna jego za
prawego nastgpce tronu. 22)

Ale rada koronna byta nieugicta. Kroélo-
wi urodzit si¢ s}n drugi (wkrotce po urodzeniu
zmarty,) z koficem r. 1427 pozniejszy
Czeste te potogi mtodej kroélo-
wej, wzbudzily jak wiadomo niesnaski
ktore mu zycie truty.
zamiary

trzeci,
krol Kazimierz.
domowe,
Przytaczyty si¢ do
W. X. Witolda,
wiece] na jaw wystepujace, popierane przez cesa-
rza Upadt wigc krol na duchu
kiem, postanowitl aby zapewnié

tego

separatystyczne coraz

a ztamany wie-
tron synom, wy-
da¢ pozadany zapis. Nie jeden juz on podobnej
tresci wydal, a przywileje moznych, o ktore cho-
dzito i bez nowego potwierdzenia stalyby niena-
ruszone, bo nie bylo silnej re¢ki, ktoraby je znio-
sta, a nawet rozszerzeniu si¢ ich tam¢ potozyta.
Ale rada koronna widzac si¢ arbitrem polozenia,
juz si¢ tern nie zadawalniata, lecz
dnaé¢ sprawa daleko wazniejsza,

cessji w koronie.

chciata owta-
bo sprawe¢ suk-
Niepomna $wiezego swego za-

pisu z r. 1425 orzeka teraz, ze jej stuzy prawo

postanowienia, ktéry z dwoéch syndéw krolew-
ao) Dtugosz pod r. 1425.
21) Dilugosz pod r. 1426.
22) Inventarium archivi regni wustep «literae posat.

Russiae» str. 253.

skich ma by¢ ojca nastepca. Krol
oporu i nie na sejmie, wtym celu zwotanym ale
na zgromadzeniu dostojnikéw w Jedlinie, wiosce
koto Radomia, gdzie zwykle polowatl, wydal po-
zadany zapis na dniu 4go marca r. 1430 przyczem
otrzymat w zamian drugi, postanawiajacy ze jeden
z jego syndw, ktéorego rada =za zdolniejszego do
rzadoéw uzna, ma po nim

nie stanowit

tron polski odziedzi-
czyé. 23)

Krol zycie zakonczyt na dniu 31lgo maja
r. 1434, Mimo zapisu powyzszego umart,
piac czy starszy syn Wtadystaw,
bedzie.

wat-
nast¢gpca jego
Udajac si¢ bowiem z Krakowa na osta-
tnia swa na tej ziemi podrdz, stawil porgczycieli
jako syn jego starszy, doszedly lat pigtnastu, po-
twierdzi wszystkie prawa, narodowi przez kroloéow
nadane. 24) Ale i Dtugosz tak doktadnie informo-
wany o ostatnich chwilach kréola, mowi, ze obec-
nym jak najzarliwiej syna Wtadystawa jako z nie-
go splodzonego na nastgpce tronu zalecit 25).

I nie zawiodta go nadzieja. Gdy nastgpito
interregnum, z dwoéch synow krolewskich starszy
miat zaledwie 10, mtodszy 7 lat. Cztonko-
wie rady koronnej i inni dostojnicy zmiarkowali
ze okryto by to $miesznos$cia powazne zgroma-
dzenie, gdyby opierajac si¢ na dawniejszem swern
postanowieniu, orzekaé chciato, ktory z dzieciu-
chow zdolniejszym do wtadania bertem. Pierwsza
ockneta si¢ Wielkopolska, bo tam w przejezdzie
na Sobor do Bazylei, przebywat Zbigniew Ole-
$nicki biskup krakowski. Zaledwie tenze otrzy-

mat zawiadomienie o $mierci krola, zwotal na-
23) Zapis

stojnikow  w

wydany krolowi przez
z d. 4. Marca i

w archiwum Kor. i gtowna

zgromadzonych do-
1430.
onego opiewa:
Poloniae cum consensu Aleksandri
unum de filiis Vladislai

JedInie znajdowal sig

tre$é Proceres
alias Vitoldi
quem aptiorem judicaverint se
eo mortuo electuros dummodo jura confirmet, policentur (Inv.

regni
Lith.

ducis

arch. reg. ustgp : litterae reg. Pol.)

Odregbnie do dzi§ dnia wydanym nie zostal, lecz re-
dakcja onegoz doszta nas w zapisie wydanym w tym przed-
miocie, przez dostojnikow

znanskiego pod dniem 16.

i ziemianéw wojewoddztwa
1432. (ob.
543)

oswiadczenia
1433,
1434, i obywateli Rusi Halicko-lwowskiej
na Sejmiku w Mosciskach odbytym (bez daty)

si¢ rownie w archiwum kor. (invent). Ogloszonem za$ jako

po-
Czerwca r. Gotem-
biowskiego panow. Witad. Jag. t. I. str.
Jednobrzmigce z tem pismem ziemianow

Brzeskokujawskich d. 14. kwietnia r. ziemi Dobrzyn-

skiej 25. stycznia r.

znajdowaty

obowigzujace prawo =zostalo owo postanowienie na zjezdzie

1430. ut. supra.

Co si¢ tyczy odpowiedniego pisma krolewskiego, znaj-
duje si¢ ono w historji 1430.
1433 m- styczen,

wszystkich ziem odbytym w kwietniu r.

Dtugosza pod r. toz samo we

volum. leg. ale z datg r. w ktorym wigc

stanowczo redagowanem i do powszechnej wiadomos$ci poda-
nem by¢ musiato.

Procz dzigkczynienia, ze jednego =ze syndéw wyzna-
czono mu na nastgpcg tronu,
Witotda Litwa i Rus$
synow jego,
obietnicy, wraz z Rusia,
Polska, ztaczy jednem prawem (obacz o tem: Synowie Ge-

dymina ustgp Koryat

dalej orzeczenia, ze po zgonie

litewska staty si¢ wtasnosciag krola

ale i korony, nakoniec waznego ustepu t. j-

ze wszystkie ziemie koronne krol

rozdz. ostatni) powtarza owe pismo
tylko z amplifikacjami i dodatkami dawniejsze ustawy co do
praw, przywilejow i exemcji

duchownego rozdawa-

stanu,
nia urz¢gdéw duchownych is$wieckich i nac2elnictwo twierdz,
dalej co do obrony kraju, wypraw wojennych po za granice
onegoz, monety kursujacej i podatkéw statych, sadéow i wol-
no$ci osobistej, mianowicie w sprawach karnych. Mdgt wigc
krol snadno podpisa¢ ten przywilej w r. 1425, gdy po raz
pierwszy mu przedtozonym zostat.

21) Vladislaus rex statuit fidejussores pro filio suo Vla-
dislao cum posteaquam ad annos quindecim pervenerit omnia
jura a regibus concessa, juramento confirmaturumm sub non
praestanda obedientia illi (inv. arch. reg.).

25) Ut sibi in regno succedat ostendit ilium fiilium suurn
ex lumbis suis natum formam suam habentem — wyrazenia
nie bardzo pochlebne dla krolowej malzonki i syna mtod-

szego Kazimierza.



tychmiast dostojnikow W. Polski, (Dlugosz mo-
wi: ,,Barones primoresl]), do Poznania i przedto-
zyl im wniosek koronowania bezzwlocznie W ta-
dystawa krolem. Wniosek przyjeto wszystkiemi
glosami, co wigcej, postanowiono ze koronacja
juz w. b. m. t. j. 29go Czerwca odby¢ si¢ ma
i zgodnie z umowag w Horodle zawartg, wysta-
na zostala deputacja do W. X. Litwy, Zygmunta
Kiejstutowicza, zjechat, lub

przystat kilku dostojnik6w z upowaznieniem przy-

z wezwaniem, aby

zwolenia na koronacje.

Samowtadza owa pojedynczej ziemi, stusznie
wywolata zgorszenie w Malej Polsce, ktoéra na-
wet w sprawie tak waznej do wspodtudziatu nie
zaproszono. Ale obawa anarchji podczas inter-
regnum, wzglad na wolg zmarlego krdla, prze-
wazyly wszystkie inne wzgledy. Zwazano, jak
Dtugosz ztosliwie wspomina, na usposobienie wig-
cej migkkie Wiadystawa, niz go mial mlodszy
krolewicz Kazimierz, co tez Wiladystaw pozniej
hojnemi rozdawnictwami az nadto udowodnit. 26)

Poddano si¢ wigc tacite uchwate W. Pola-
now, na zjezdzie ziem wszystkich, spowodowa-
nym pogrzebem Wiladystawa Jagietty w Krako-
wie. z ta tylko zmiana, ze wyboér oraz
nacja krola 25 lipca. odby¢ si¢ maja. W ybor
6w b)t niejako przedsmakiem sejmow przy-
sztych elekcyjnych. Stawili si¢ nietylko dostojnicy
duchowni i $wieccy,

czanie we wielkiej

i koro-

ale szlachta, wojacy i miesz-
liczbie (,,maxima multitudo
convenit Cracowiam®, moéwi Diugosz). Klasse wi-
chrzycieli przedstawiali Derstan z Rttwian (kto-
ry si¢ pézniej usunal,) Spytek 2 Melszlyna Jan
Strasz z Koseielnik, Abraham ze Zbaszyna, kto-
rzy urazeni ze dla braku dostojenstw nie mogli
stanowczego wpltywu na Elekcje wywiera¢, wszy-
stkiemi sposobami pracowali
do skutku nie przyszla.
tym wichrzeniom potozy¢

nad tem, aby ona
Rada koronna, chcac
koniec i przeceniajac
ich wptyw oglasza przez wusta marszatka, Jana
Gtowacz z Olesnicy, zgromadzonej zgrai (multitu-
do mowi Dtugosz,) aby kazdy cojest za elekcja
krola Wiadystawa, na prawa, kto jej przeciwny,
na lewg udal si¢ stron¢. Na to wezwanie, z wy-
jatkiem trzech wichrzycieli, wyzej wspomnianych,

wszyscy okrzykneli Wtadystawa krolem, i ten
tego samego dnia koronowanym =zostal.
Wyborowi i koronacji obecni, byli: Marcin

Szadek, Archidjakon i Dowgierd wojewoda, Litwi-
ni, w zastepstwie W. Ks. Zygmunta, ktoéren z po-
wodu wojny domowej w Litwie, na zaproszenie
rady koronnej stawi¢ si¢ w Krakowie nie mogt.
o takze w jego imieniu zgodzili si¢ na korona-
cj¢ mtodego krdla, ktory w lat 4 potem potwier-
dzil na regce niezmiennie mu wiernego stryja, jaKO
zwierzchnik Litwy (princeps Lith. supremus) wszy-
stkie prawa i przywileje Ksigstwa. ,7.

Zgoda nie dlugo trwata. W r. 1440 Zy-
gmunt W. ks. Litwy, padl zabity ofiarg stronni-
ctwa rusko-litewskiego mu przeciwnego. Bylo to
w chwili, kiedy Wtadystaw powotany na tron
Arpadoéw, wybieral si¢ w podroz,
rzadow we Wegrzech.

dla objecia
A tu w jego rodzinnej
dziedzinie, sroga anarchja podnosi glowe.

Stary Swidrygietlo ze silnego swego stano-
wiska na Wotyniu, bedzie si¢ na nowo domagat
utraconego tronu. Stronnicy Michata, syna za-

affy Eminebat onim jam tunc in Vladislao natura be-
nignior et (u dziecka 10 letniego) ad rei publicae amplitu-
4inem constituendam fervidum ingenium (Dlugosz).

21) Diugosz i zbior praw litewskich pod r. 1438.
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mordowanego Zygmunta Kiejstutowicza, opano-
wali zamek wyzszy w Wilnie, kniaziowie ruscy
silni co doliczby i mozni, dotad
na uboczu przybrali grozna postaweg, glowny
sprawca katastrofy kniaz Aleksander Czartoryski
zawarl si¢ w Trokach Litwa katolicka dotad
czujac, ze bedzie osierocona odkad
jej najwyzszy zwierzchnik ma w Budzie rezydo-
wac, udaje si¢ do niego z prosba, by postanowit
kto ma nadal rzadzi¢ W. ksigstwem. Krdl zanim
puscit si¢ w droge, zktorej
ojczystvch wroci¢ progodw,

ale  trzymani

dominujaca,

nie mial juz do
po dtugiej naradzie
z rada koronng, wysyla brata swego Kazmierza
ze $wietnym 1 licznym orszakiem na Litwe, ale
nie w godnosci W. ksigcia przez wzglad na jego
wiek dziecinny, przeciwnie li w charakterze cza-
sowego namiestnika 28).

Postanowienie owe musialo w najwyzszym
stopniu oburzy¢ poczucia

dostojnikow.

narodowe litewskich
Udzielny W. ksiaz¢ byl najcelniej-
szym przedstawicielem samoistno$ci ich kraju. Na-
miestnik, z istoty rzeczy, mogt mieé¢ tylko ogra-
niczona wtadze¢, a najwyzszy zwierzchnik Litwy
16 letni dzierzyciel dwojga ci¢zkich koron, oto-
czony w obcej mu stolicy samemi Lachami i
Wegrami, jakimze dla niej mogt byé puklerzem.
Niechybnie z udzielnego, jak si¢ mienita, panstwa,
Zesztaby stopniowo na prowincj¢ polska. Obawa
tego sprawita, ze oba stronnictwa zgodzily si¢ na
bezzwloczne ogloszenie krélewicza W. ksigciem
Litwy. Nie czekajac wiec na przyjazd jego do
Wilna, deputacja z wzorowa ogledno$ciag wybrana,
bo sktadata si¢ z samych =ziemianow, ktorzy
podpisali si¢ na Unj¢ Horodelska, co wskazywato,
ze nie istnieje zamiar zerwania zwiazkéow z Pol-
ska ; ¥9) wyjechata naprzeciw niego do Brzescia
litewskiego by go o tem zawiadomié, i towarzy-
szyta mu' do stolicy, gdzie ze zwyklym ceremo-
nialem na urzad W. ksigcia w kosciele §w. Sta-
nistawa wyniesionym zostal30). Krol jeden miat
prawo ten akt uniewaznié, jako najwyzszy zwierz-
chnik Litwy. Nie mogt tego uczyni¢ jako krol
polski, poniewaz przywilej horodelski, biorac go
dostownie, tylko wybor bezposredniego nastepcy
W. ks. Witolda wuczynit zawistym od przyzwo-
lenia korony. Wtadystaw przeto milczeniem po-
twierdzit wyniesienie brata. Protestacje ostre rady
koronnej, ktore nam przechowal Dlugosz, byty
bezskuteczne i w miesigcu czerwcu 1440 krole-
wicz Kazmierz poczal piastowaé¢ rzady w Litwie,
jednakze pod zwierzchnictwem krolewskiego brata.
Z 10. listopada r. 1444 za$§, w dniu ktérym tenze
polegt w bitwie pod Warng zostal on z prawa
dziedzictwa samodzielnym W. ks. Litwy.

Dzieje jego elekcji na tron polski po zejsciu
krola Wtadystawa pod Warng (10 listopada r.
1444', opisaliSmy na innem miejscu 3I). Po$piech
z jakim rada koronna, nie czekajac nawet na
autentyczng wiadomo$¢ o zgonie krola, zwolata
ogbélne zgromadzenie ziemskie, na koniec kwie-

2 Mowi¢ po dilugiej naradzie.
stal Zygnumt w niedziel¢ palmowg r.

Zabitym bowiem zo-
1440 a wigc 20. marca,
a wedlug Dtugosza dopiero pierwszych dni czerwca Kazi-
mierz przez Wolyn udal si¢ na Litwg.

29) Byli to Jerzy Szymonowicz ksiaz¢ Ilolszanski, kto-
rego ojciec pierwszy podpisany na dyplomie z r. 1401 o za-
warciu zwigzku Litwy z Polska — Kezgal — Gasztolt
Nemira i Ostyk, co podpisali unig horodelska w r. 1413~

80) Pierwsze do dzi§ dnia znane pismo Kazimierza jako
W. ksigcia datowane z Trok 22. Lipca r. I441” (Skarbiec
Litwy t. II).

3) Syn Gedymina — Korjat, ustgp ostatni.

tnia r. 1445 do Sieradza, elekcja krolewicza
Kazmierza na tron polski juz na pierwszym po-
siedzeniu jednogtosnie uchwalona, kiedy ojciec
jego, fundator dynastji, co Polsce w darze $lu-
bnym przynidst Litwe iziemie ruskie, lat dziesigé
czeka¢ musial, nim uzyskal przyrzeczenie, ze ten
z dwoch synéow, ktorego sejm za zdatniejszego
uzna, po nim krélowaé¢ bedzie, deputacje co raz
liczniejsze do Wilna by
W. ks. do przyjecia wyboru, wskazywaty dobi-
tnie, jakim byt postrach w koronie, by Litwa nie
wymknegta sie jej.

i $wietniejsze sktonic

Przeciwnie, otwarte lekcewa-
zenie ze strony krélewicza, spadtego nan wyboru,
odmowne odpowiedzi dawane poselstwom, wy-
plywaly z poczucia silnego i dominujacego stano-
wiska, ktore Litwa, pomimo, ze trawiona we-
wnatrz wojna, zajmowata, majac w osobie Kazi-
mierza Jagiellonczyka, dziedzicznego pana swego.

(C. d. n.)

DZIWNE KARIERY

POWIESC

Jana Lama.

(Cigg dalszy.)
TOM 1L
ROZDZIAL VIL

(W ktorym Ober-komisarjat Witkowski zaczyna
wplywaé na to, czy Numa pojdzie za Pompiliusza.)

Od dtuzszego juz czasu Wilkow oswoit
it si¢ byt z mysla, ze panna Natalja Klu-
szczynska idzie za maz: »Za jakiego$ li-
terata « dodawali niektorzy z lekcewaze-
niem, inni za§ tym tonem, jakim mtlo-
dziez szkolna na zapytanie katechety opo-
wiada dogmat o Trdjcy Przenajswietsze]j
to jest, z glgboka wiarg, a bardzo nie-
gtebokiem zrozumieniem rzeczy. Z matry-
monialnego punktu widzenia, literatura na-
lezata bowiem w Milicji do wartosci, zu-
peinie nie notowanych na gietdzie, i nie
bylo wypadku, azeby literat jako taki zdo-
tat unikng¢ niedogodnos$ci potaczonych zce-
libatem. Zonaci autorowie byli albo bylymi
dzierzawcami doébr, ktoérzy pozenili si¢, nim
do reszty stracili na posesji, albo tez przed
ozenieniem si¢ otrzymali posade w ober-
szpitalnictwie, wjakim banku i t. p. Umyst
milicyjski moégt wyobrazi¢ sobie panig se-
kretarzowe, panig oficjatlowe, panig profe-

sorowe, paniag kasjerowe, panig kanceli-
$cing nawet, ale pani »literatowa« byta
czem$§ roOwnie niemozliwem jak parzysty

pierwiastek ujemnej iloSci.

Moze po cze$ci z tego wtlasnie po-
wodu, jakkolwiek Wilkéw oswoit si¢ byt
powoli z ta mysla, nie oswoili si¢ z nig
jeszcze ani Stanislaw, ani panna Natalia.
Nieraz, gdy rzucit okiem na serdeczny pa-
lec u lewej swojej reki, na ktorym miatl
pierScionek z ametystem, dany mu przez
pann¢ Natali¢ w zamian za inny, brylan-
towy, ktory osmielit si¢ jej ofiarowa¢ mtlody
wspolpracownik  Oredowniczki, sadzil, ze
marzy, i musial dopiero odtwarzaé¢ w swo-

jej pamigci ro6zne niezaprzeczone fakta
i okolicznos$ci, azeby dozna¢ owej wpotl
rados$nej a wpot tesknej senzacji, ktora

poeci mieszczg w sercu, a ktorej siedziba,



jak powiedzialem, jest blona zoladkowa.
To tez pierScionek ten byl dla niego nie-
ocenionym skarbem. Lubil, gdy kto spo-
strzegt jego fason — zbyt wyraZznie nie-
wiesci, by nie dal powodu do réznych ko-
mentarzy, milych sercu mlodziana. Wie-
czorem, nim usnal, zwykl byl calowaé
nieczule zloto 1 twardy kamien, a ilekro¢
si¢ budzil, mimowoli chwytat si¢ prawa
reka za lewa, azeby si¢ przekona¢ nama-
calnie o rzeczywistosci swego szczescia. Nie
$mialbym utrzymywa¢é, ze pierScionek Sta-
nistawa byl przedmiotem rownego fety-
szyzmu ze strony panny Natalii — ale no-
sita go zawsze, bo brylant byt tadny ido-
brze oprawiony. Zreszta, obchodzita si¢
dos¢ dobrze ze swoim przysztym poddanym.
Pozwalata mu prowadzi¢ si¢ wraz z matka do
teatru, ile razy chcial, co— nawiasem po-
wiedziawszy, stanowitlo niemala pozycje
w budzecie literackim, bo Stanistaw, jak-
kolwiek dziennikarz, nie chcial naduzywaé
uprzejmosci dyrekcji i najczgsciej] kupowat
loze. Mniej powodzenia mialy jego proby
literackie. Jeszcze pol biedy bylo z tluma-
czeniami z Horacego i Anakreonta, ktorych
dokonat byt kilka dawniej 1 ktore teraz
uzupetnil iwydat drukiem, w ozdobnym to-
miku. Ale stato si¢, co najczgSciej bywa w ta-
kich razach, Stanistaw dopuscil si¢ napi-
sania dramatu, wprawdzie tylko w trzech
aktach, ale osnutego na tle patrjotycznem.
Publiczno$¢ obsypata go oklaskami — wo-
tano autora — autor umierajacy z nie$Smia-
tosci 1 zaklopotania pojawit si¢, prowa-
dzony za re¢ke przez dyrektora, 1 wykonat
odpowiednig ilo$¢ unizonych uklonéw. Po-
step obszedl si¢ wspaniatlomys$lnie z utwo-
rem pisarza, nalezacego do przeciwnego
obozu, rozebral wszystkie jego zalety 1 nie
szczedzil mu pochwatl. Tylko panna Na-
talia milczata 1 o calo$ci przedstawienia,
rownie jak i o szczegodtach onego, nie zna-
zta do powiedzenia nic wigcej, jak tylko
to:

— Czy to hrabianka Gozdawicka byla
w tej lozy, wktorej znajdowat si¢ p.Mitrega?

— Tak jest. Jakze pani znajduje mojg
sztuke, czy bardzo nudna?

— Znajduje... ze powinna pudrowad
wlosy, bo maja odcien wcale niepigkny.
Nie do twarzy jej takze w rézowym ko-
lorze.

— Jakto, mojej sztuce?

— Ej, ktoby tam mowit o takich
nudziarstwvach. Mdéwi¢ o pannie Gozdawi-
ckiej.

Stanistaw westchnat. Co mu po wszy-
stkich tryumfach autorskiej mitosci wiasnej,
skoro ta, na ktoérej zdaniu najwigce; mu
zalezalo, nie chciala ich z nim dzielic.
Ukaral sie, cofajac swoj dramat z reper-
toaru, pod pozorem zmian, ktére w nim
zrobi¢ zamierza.

Innym znowu razem, panna Natalia
data bardzo wyraznie do zrozumienia Sta-

nistawowi, Ze podziela milicyjski sposob
zapatrywania si¢ na literatur¢ jako na
zrodlo chleba powszedniego — w czem

zreszta miata shuszno$¢ i ona, 1 mieli ja
Milicjanie. Najlepiej byloby, gdyby litera-
tura i1 sztuka mogly by¢ jedynie zrédtem
stawy, a nie potrzebowaly dostarczaé¢ wy-
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znawcom
jak chleba.

Stanistaw polubil byl swdj nowy za-
wod 1 poswigcal mu si¢ z zapalem. Nie-
przychylny sad panny Natalji dotknal go
bolesnie.

— Wigc
skonfundowany.
Sadze, ze z dwojga zlego wola-
tabym juz, aby$ pan byl profesorem. Za-
wsze to co$ pewniejszego.

— Nie bardzo, jak tego miatem przy-
ktad.

— Przynajmniej nie mialby§ pan za-
dnych zobowigzan wobec pana Mitregi,
1 nie powtarzalby$ weciaz, ze jest panskim
dobrodziejem!

»Pan 1 panb, to tytuty dos$¢ sztywne
miedzy narzeczonemi, ale Stanistaw nie
mogt zdoby¢ si¢ na odwage i prosi¢ Na-
talji o zmiang¢ w tej mierze. Smiechowski
mial najzupelniejsza shusznosé, utrzymujac,
ze mlody jego przyjaciel posiada wszelkie
kwalifikacje na meza zostajacego pod pan-
toflem zony. I tym razem jedno jej stéwko
wystarczyto, aby go skloni¢ do wysilen
w celu odzyskania utraconej posady.

Krolewski Ober-komisarz Milicji i Land-
werji powréocit byl oddawna do Wilkowa,
jemu tedy postanowil nasz bohater przed-
lozy¢ swoja sprawe. Prosit o audjencje,
ktorg uzyskal bez wielkich trudno$ci. Ma
si¢ rozumie¢, ze nim byl przypuszczonym
do ogladania twarza w twarz tego dygni-
tarza, ten ostatni przywotal poprzednio
swojego seckretarza, ktory mnosil za nim
w protfelu jego oberkomisarski rozum stanu
1 talenta administracyjne, réwnie jak da-
wniej giermkowie nosili za rycerzami ich
zbroje 1 miecze. Ten zdal sprawe, co zacz
jest Wotodecki, i o co moze prosi¢, a co
mu mozna odpowiedzie¢. Na nieszczescie
sekretarz ten, pod nieobecnos¢ ober-komi-
sarza, stal si¢ byl sprawca dymisji, danej
Stanistawowi, 1 nie moégt tedy daé¢ o nim
korzystnej informacji.

Grandowie milicyjscy sg po najwigk-
szej czgsci w istocie grandami, t. j. ludzmi
nadzwyczaj slusznego wzrostu. Baron Ko-
niecpolski, rzeczywisty tajny podczaszy, ka-
waler orderu Srebrnego Niedzwiedzia, 1
ober-komisarz Milicji 1 Landwerji, nalezal
do ich rzgdu, a nawet przewyzszal ich
po czgsci o pare centymetrow. Przyjat
on Stanislawa ozigble, 1 z gory, t.j. zpet-
nej wysokosci dwoch metrow. Z bijagcem
sercem bohater nasz opowiedzial mu swoja
historje.

— Dobre to wszystko — rzekt Jego
Laskawo§¢ — ale panowie szerzycie mig-
dzy mtodzieza zasady bezwyznaniowe, cze-
go na zaden sposob cierpie¢ nie mozna.

— Wasza Laskawosci, przedmiot, kto-
ry wyktadalem, nie ma przeciez nic wspdl-
nego z religig !

— A... a jakiz to przedmiot ?

— Wykres§lna geometrja.

— Hm, wigc panskiem zdaniem wy-
kreslna geometrja nie ma nic wspolnego
z religiag? To bardzo zle. To bardzo nie-
dobrze. Wychowanie mlodziezy musi opie-
ra¢ si¢ na zasadzie religijnej. Religia jest

swoim tak prozaicznej rzeczy,

sadzisz pani...? — rzekl

fundamentem rodziny, spoleczefstwa i pan-
stwa, 1i.. i.. fundamentem wszystkich nauk.

— Ale geometrja wykreslna*.

— Nie powinna takze wykres§la¢ nic
sprzecznego z naukami ko$ciola. Pan mie-
wale§ takze odczyty popularne ?

— Jeden, o rozbiorze widma stone-
cznego.

— A czy widma maja co wspodlnego
z geometrja wykreslna ? Dlaczego pan nie
zostates w obrgbie swojego przedmiotu ?

— Wasza lLaskawos$¢ raczy zwazyc,
ze do odczytow popularnych wybiera si¢
przedmioty, mogace obudzi¢ zajgcie po-
wszechne.

— Nie powinno si¢ wybiera¢ przed-
miotow, ktore szerza pojecia bezwyznanio-
we. W odczycie swoim powiedziates pan
(tu J. L. pan oberkomisarz zajrzat do no-
tatek, ktore mial na stoliku, i ciagnat da-
lej z tryumfujaca ming), ze stonce z cza-
sem wypali si¢ i wystygnie. Tego rodzaju
zasady sa zupelnie niezgodne z bezpieczen-
stwem panstwa, ze spokojem 1 porzadkiem
publicznym, 1 z religia. Co pan masz na
to do powiedzenia ?

Na te interpelacje, wygtoszong bardzo
ostro, bohater nasz zmieszal si¢ do reszty..

— Zapewne — rzekl jakajac si¢ —
ze... gdyby stonce wystyglo, to...

— To co? Moéw pan, mow!

— Bytloby... bardzo zimno...

— A widzisz pan! i poco to glosi¢
podobne nonsensa ! Zreszta, by¢ moze —
dodat, przypatrujac si¢ skruszonemu ex-
pedagogowi, ktory nie wydawal si¢ czlo-
wiekiem zbyt niebezpiecznym dla panstwa
i spoleczenstwa — by¢ moze, iz postg-
piono z panem zbyt surowo. Zobaczymy,
co si¢ da zrobi¢.

Tu nastgpito owe majestatyczne ski-
nigcie r¢ka, ktorem koncza sie wszystkie
postuchania. Stanistaw uklonit si¢ gteboko
i wyszedl, nie wiedzac, jaki skutek odnio-
sta unizona jego prosba o cofnigcie dymisji.
My wszakze, ktorzy duchem tylko obecni
jesteémy w sali audyencjonalnej, pozwo-
limy sobie zabawi¢ tam jeszcze chwilke.

— Panie Giermecki! — zawotal Jego
Laskawos¢. Sekretarz oberkomisarjatu po-
jawit si¢ na to wezwanie.

— Wasza Laskawos¢ rozkaze ?

Ten Wotodecki nie wydaje mi si¢
tak podejrzanym, jak go przedstawiono.
Powiadasz pan, Ze pisuje do gazet?

— Ma nawet bardzo dobre pidro.

— Zanotuj mi pan to; moze bedzie
mozna zrobi¢ co z tym fantem. Co6z tam
wiecej ?

— Zacierkiewicz czeka...

— Jaki Zacierkiewicz ?

— Ten, ktéremu Wasza Laskawos$é
kazate§ przyjs¢, gdy byta tutaj pani Swa-
talska.

— Aha, ten fabrykant spirytusu ! Do-
brze, dobrze, niech wejdzie.

Wszedl pan Zacierkiewicz, z ming nie-
zbyt pewng siebie. Kazdy fabrykant spiry-
tusu moze mie¢ dobre 1 czyste sumienie,
ale mie¢ go nie musi, wobec reprezentanta
wladzy. Pan Zacierkiewicz, otrzymawszy
wezwanie, azeby si¢ jawil wobec p. ober-
komisarza, juz od dwudziestu czterech go-



dzin porownywatl w duchu ilos¢ wykaza-
nego 1 opodatkowanego zacieru w swoich
gorzelniach, rozmiary kadzi, kotlow itp. z
iloscia wypedzonego spirytusu, i nie czul
si¢ pewnym, azali bystre oko zwierzchnosci
nie odkrylo tam jakiej razacej dyspropor-
cji. Czut ztad pewien niepokdj duszy i do-
znal tern przyjemniejszego rozczarowania,
gdy Jego Laskawo$¢ powital go poufatym
1 uprzejmym tonem:

— A, pan Zacierkiewicz!
bardzo! Niech pan siada,

Ciesze sie
panie Zacier-
kiewicz !
Pan Zacierkiewicz usiadl.
— Pan masz znaczny majatek ?
— Ot tak, przy pomocy boskiej, uzbie-
rato si¢ pargkroéstotysigcy.
1 corki ?
— Trzy.
— Hm, hm
zigciach!
— Moje corki sg jeszcze bardzo mtode.
— Ale zawsze najstarsza bedzie juz
miata...

wartoby pomysle¢ o

Lat szesnascie.

— To wlasnie najlepsza pora,
pann¢ wydaé za maz.

— By¢ moze, skoro Laskawo$¢ Wa-
sza tak twierdzi; ale ja si¢ nie spieszg.

— Bo to, widzisz pan, chciatem wta-
$nie pomdéwi¢ z panem Ww tym interesie.
Jest tu jeden mtody czlowiek, ktorym ja
si¢ poniekad interesuje¢... to jest, ktorego
mi z pewnej strony goraco polecono. Z
bardzo dobrej familji, prawie baron... nie-
jaki pan dr. Mitrega.

— Znam go. Ale jakiz zwiazek...

— Zwigzek | Wtlasnie mi chodzi o
zwigzek. Prosze pana o r¢ke panskiej corki
dla p. Mitrggi. C6z pan na to?

— Wasza Laskawos$¢, moja corka nie
dla p. Mitregi, a p. Mitrgga nie dla mojej
corki. Prawie baron, niech si¢ zZeni z pra-
wie baron6wng, a ja moja corke wydam

azeby

za gorzelnika.

Céz pan masz przeciw p. Mitreg-
dze ? Mowiono mi, ze jest szalenie zako-
chanym w pannie Zacierkiewicz!

— Nie musi by¢ tak bardzo zakocha-
nym, bo widzial ja3 wszystkiego raz w zy-
ciu, 1 przyszedt oswiadczy¢ mi si¢ o nig,
gdy dostat kosza od panny hrabianki Go-
zdawickiej. Mam za$ przeciwko niemu to,
ze jest hotyszem i prozniakiem, i Zze ozeni
si¢ z mojg co6rkg chyba na to, azeby roz-
trwoni¢, co ja ci¢ezko zapracowalem.

— Wigc pan odmawiasz ?
Stanowczo. '

— Ha, no, cd6z robi¢! Zegnam, panie
Zacierkiewicz !

Sciele sie¢ do stop Waszej Laska-

wosci.
Wyszedt pan Zacierkiewicz, a Jego
taskawo$§¢ mruknal co§ pod nosem o..

niekoniecznie btogostawionych, babach, kto-
re mu nie daly spokoju.

— Zreszta, zrobilem co mogltem; nie
moge przeciez zmusi¢ go przez zandarme-
rje, azeby wydat corke za tego jakiegos$
Mitrege.

Mimo to, Jego Ltaskawo$¢ w gruncie
byl bardzo zdumionym, ze taki gorzelnik,
jak Zacierkiewicz, moégt odmowi¢ reki swo-
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jej corki mtodemu cztowiekowi, w ktéorego
imieniu on sam o nig prosit.

Niemniej zdumionym bedzie zapewne
takze i taskawy czytelnik, dowiadujac sig,
ze Ober- Komisarz Milicji i Landwerji ra-
czyl interwenjowa¢ w tym wypadku na
korzy$s¢ pana doktora, ktorego dotychczas
widywaliS§my zawsze w sferach tak mato
majacych tacznos$ci z reprezentacja Chaocji,
jak hr. Albin Skirgietto. Kilka stow wy-
starczy na wytlumaczenie tej zagadki.

(C. d. n)

LISTY T. T. JEZA.

Zima mineta. — Srogos¢ zimy minionej — Pom-
nik Nonnensdorfski — Zwroty do dawnych cza-
séw — Napis — Szkoda legendy — 0 podaniach
w Szwajcarji — Przesqdy i gusta — Dom, w kto-

rym cos straszy — Zamek warjatow — Oswiata
wyzsza i nizsza — Jubileusz w Zurichu — Aka-
demje i uniwersytety kantonalne — Politechnika

federalna — Stuzba dwudziestopiecioletnia — Czyn
piekny i rozumny.

Zima, zdaje si¢, mineta nakoniec, zdaje sie,
powtarzani, albowiem zaledwie wierzy¢ si¢ chce,
ze $nieci juz znikngly, ze mrozy ustapity, ze na-
si¢ poczynajg
paczki, zwiastujace liscie i kwiaty. Nie ma zre-
sztag pewnosci zupelnej, ze nie powrdci jeszcze.
W Szwajcarji jest ona fantastyczng: zdarzaja si¢

reszcie na drzewach pokazywacé

lata, w ktorych folguje w lutym i ze srogoscia
calag spada w miesigcu maju, niszczgc zarodki
owocowe, zdzbta jarzyn i latorosle winne. Moze
jednak nie nastapi to obecnie z tego bodaj po-
wodu, ze srogo$¢ wielka wywarta zima w mie-
sigcach zimowych, trwajac ciagiem jednym od
poczatku listopada do potowy marca. A srogosc
ta byta nie lada, kiedy mieszkancy Nonnensdorfu
na upami¢tnienie tego, ze przetrzymac ja zdotali,
pomnik postawili. Pomnik to wprawdzie nie na-
der kosztowny — wtlasciwie nie kosztuje on nic,
pracy jeno trochg

zbiorowej, do ktorej ludnosé

cata reki dolozyta, wyciagajac z jeziora Konstan-

cyenskiego wazacy sto ketalow kamien erraty-
czny i zawlekajgc takowy przed kaplice. Przy-
pomina to stare dzieje, odnoszace si¢ do tych

czasOw, w ktorych ludno$§¢ uczuwaé poczynata
potrzebe zdarzen
wazniejszych. Tam sypano mogily, owdzie usta-
wiano kamienie. W Szwajcarji zwrot taki ku
czasom dawno minionym i zapomnianym pow-
tarza si¢ kiedy niekiedy.
dorfu przeniesli

notowania sobie w pamigci

Mieszkaficy Nonnens-
si¢ w czasy one: wyciagneli
z jeziora kamief, ustawili go przed kaplica i opa-
trze¢ go majg napisem, wiadomym, ze jakkol-
wiek zima z r. 1871) na 80 nie do wytrzymania
byla, wytrzymalijednak takowa. Zdaniem rnojem
bez napisu tego obejs¢by si¢ wygodnie mozna.
Fakt sam w sobie nie jest nadzwyczajnie wazny ;
pozostanie zreszta w zapiskach meteorologicz-
nych; wazniejsza za$ jest ta legenda, ktéra, gdy-
by napisana nie bylta, otoczylaby ow kamien
w pokoleniach nastgpnych, Szkoda legendy tej,
w zarodku zabitej w fantazji ludowej, bujnej nie-
mniej w Szwajcarji jak gdzieindziej. Szkoda jej!

Wolno atoli pocieszaé si¢ nadzieja, iz czas za-

trze napis i to co nastgpi¢ mialo wcze$niej, na-
stapi pozniej nieco.

Ojczyzna Telia, mimo wysoki stosunkowo

stopien o$wiaty, na jakim stang¢ta, przepeilniong
jest podaniami, o ile poetycznemi, o tyle niepra-
wdziwemi, a nawet nieprawdopodobnemi, opowia-
danemi przy kominku przez babki siwowtlose i

stuchanemi z zajgeciem wielkiem przez pokolenia

podrastajace. Zdaje sie, ze ludzko$¢ bez tego
obej§¢ si¢ nie moze, ze §wiat fantazji ma prawa
swoje, ktorych si¢ trzyma na przekdér argumen-

tom najbardziej przekonywajacym. Jest to w ro-
dzaju swoim ciekawo$¢, stanowigca psychicznej
cztowieczenstwa strony witasciwos¢, ktora zauwa-
zy¢ warto.

Powiem jednakze ciekawo$¢ wicksza jeszcze.
Zdawato sie, ze o$wiata, jezeli nie usuneta legend
i podan, to cios $miertelny zadaéby powinna prze-
sadom 1 gustom. Owoz nie. Przesady 1 gusta
kwitng w Szwajcarji w najlepsze, i to nie w go-
rach tylko, nie w ustroniach, do ktorych dostaje
si¢ z trudnos$cig promien tak stonca jak nauki,
ale w miastach, w miastach takich jak Bern, Zu-
rich, jak Lozanna, jak Genewa nawet. Nie pro-
dukuja si¢ one otwarcie; nie rzucaja si¢ w oczy
od spojrzenia pierwszego; istnieja jednak pod
postaciami lecznictwa, wroézbiarstwa iprognostyki,
daja chleb

spekulujacych na

z ktorych dwie pierwsze mianowicie
znacznej liczbie szarlatandw,
latwowierno$¢ publiczng. Damy, przepowiadajace
przyszto$¢ wedle kart,

lekarze,

dtoni i inaczej, jako tez
ob-
maja si¢ bar-
dzo dobrze pod wzgledem dochodow. Jeden z ta-
kich panow pobudowat

blizu Lozanny willg,

uzdrawiajacy za pomoca sposobow,
cych catkowicie nauce medycyny,

sobie wspaniala w po-
odwiedzang przez plci obo-
jej pacjentdw, nalezacych do sfer wysoko os$wie-
conych.

W poblizu Lauzanny tez, nad jeziorem Le-
manskiem, wybudowany

starannie 1 otoczony

parkiem obszernym, wznosi si¢ pigkny nowy

dom, w ktorym wiasciciel nie mieszka i ktore-

go nikt najgé nie chce. Od dziesigtka, moze
wigcej lat, pustkg stoi. Moznaby go najaé bar-
dzo tanio. Kupiec si¢ nie trafia. Ludzie stro-

nig od budowli tej pongtnej, a to dla tej przy-

czyny, ze W niej — nsum teneatis — co$ stra-
szy. ,Nawiedzanym jest przez duchy (elle est han-
tee par les esprits)". -- powiadaja ludzie prosci;

nie prosci za§ o powod pustek zapytywani, daja
odpowiedzi wymijajace, sens ktorych jest ten, ze
w domu tym quelque chose mieszka¢ spokojnie
przeszkadza. Wyznam, iz niespodzianka dla mnie
byto, gdym z czem$§ podobnem spotkat si¢ tuz pod
Lozanng, miastem, w ktérem szkota siedzi

szkole i rzadko ktory mieszkaniec nauczycielem

na

nie jest albo nie byl. Niespodzianek atoli tego

rodzaju znalaztem wigcej, gdym si¢ z miejsco-
woscig blizej zapoznal. Tu, na ruinach blusz-
czem spowitych, schodza si¢ cienie mieszkan-

cow pewnych, tam pokazuje si¢ pokutnicza jakas

posta¢, owdzie zndéw, w zamku wspanialym,
nowozytnym, przyozdobionym we wszelkie naj-
kosztowniejsze wymysty sztuki architektonicznej,
w zamku tym kto zamieszka, ten zmarnieje. Po-
dobno¢ w rzeczy samej zamieszkiwal go warjat
po warjacie i ztad urdst przesad, na pomoc kto-
remu przywotano z czasow odlegtych podanie o
wypadku, przywiazane do

na ktorej jedna z poteg finanso-

tragicznym jakims§
miejscowosci,
wych z Paryza wznie$¢ dla siebie kazata pomie-
szkanie letnie. Zamieszkala w nim i zwarjowala;
po niej zwarjowata druga, po drugiej trzecia.
Kiedym patrzac ze wzgorka na zamek ten, opo-



wiadania o nim stuchat, znajdowal si¢ on wta-

$nie w posiadaniu trzeciej pomig¢szane] W zmy-

stach finansowej potggi. W cieniu drzew btadzita
jaka$ posta¢ niewie$cia z wlosem rozpuszczonym,
w ciemne odziana

szaty, mnapraszajaca si¢ o ro-

mans. Nikt tam nie wchodzil z mieszkancow wsi
pobliskich. Mieszkanie finansisty otaczata tajem-
niczo$§¢ zagadkowa, bedaca zapewne nastgpstwem
choroby, wymagajacej trzymania ciekawych w
oddaleniu. Tajemniczo$¢ t¢ sprzezono z podaniem

fantastycznem i zaprawiono przesadem.

Mo-

spoteczenstwach naj-

Moznaz si¢ dziwi¢ przesagdom u nas ?
zte? W

znajdzie sig

znaz je braé¢ za

uksztatcenszych zawsze miejsce na

wierzenia, odnoszace si¢ do epok pierwotnych,

nie dopieroz w spoteczenstwach nie nader wyso-
kie pod wzglgdem os$wiaty zajmujacych miejsce.
Nie jestze to wina samej oS$wiaty, dzielacej si¢ na
nizsza 1 wyzsza, 1

niedajacej si¢ zniwelowac ?

Radziliby§my zapytanie to wzig§¢ pod uwage

reformatorom spotecznym.
Dzi$§ i jutro (2 i Zurich

jubileusz, majacy dla Szwajcarji znaczenie ogrom -

1 kwietnia) $wigci

ne. Dwadziescia pig¢ lat temu zalozong i otwo-

rzong zostata Politechnika zwigzkowa, jedyna

w Szwajcarji szkota wyzsza, utrzymana kosztem
W szystkie
srednie 1 wyzsze, sa kantonalne.

federacji catej. inne szkotly nizsze,

Rzad centralny

na utrzymanie takowych nie daje ani szelaga

ztamanego. Kantony utrzymuja je kosztem wta-
snym i pod wzgledem tym fakta mowia za jak-
najwieksza szwajcaré6w pochwata. Zaden z kan-

tonéw, nie wyjmujac najwigkszego i najbogat-

tak
Scisle

szego, bernenskiego, nie jest zamoznym,

azeby obrachowawszy si¢ z dochodami,
mogt pozwoli¢ sobie na taki zbytek, jak
albo

nazywajacych

szkota

wyzsza, akademja, uniwersytet. Mimo to,

akademji, nie si¢ uniwersytetami
dla tego tylko, ze nie posiadaja fakultetow,

Szwajcarja

liczy

dwie, w Lozannie i w Neufchatelu,

uniwersytetow cztery, w Bazylei,
Kazdy
tych jest pelnym, to jest na fakultetach, obejmu-

jacych zakres taki sam, jak na wielkich uniwer-

w Bernie, w

Ziirichu i w Genewie. zZ uniwersytetow

sytetach, wyktadaja si¢ nauki w glownych gate-
ziach swoich. Galg¢zie poboczne pomijaja si¢, albo
tez wyktad owych powierza si¢ docentom, opta-
canym przez stuchaczy. W ten sposéb umniejsza

si¢ znacznie koszt i dzigki zaoszczgdzeniu temu
albo ba-

wydatkom,

kantony mniejsze nawet, jak genewski

zylejski, sa w stanie podotaé jakie
zaktad wyzszy za sobag pocigga. Zaden atoli nie

bylby si¢ mogt zdobyé¢ na politechnike, odpo-

wiadajaca wymogom stopnia, na jakim stangty

w ostatnich czasach nauki specjalne. Ani nawet
kanton bernenski nie moglby si¢ porywaé na to.
Nie pozostawato przeto jak jedno z dwoch: albo
albo

Szwajcarowie chwycili

zda¢ si¢ na taske zagranicy, tez postawic
szkote sitami wspodlnemi.
si¢ tego ostatniego i dobrze na tem wyszli. Poli-
technika zurychska oddata krajowi wustugi ogro-
mne, dostarczajac od lat 25 technikow we wszy-
Wycho-

zabudowuja

stkich rodzajach pracy przemystowej.
wancy szkoty tej prowadza fabryki,

miasta, pomagaja rolnictwu, kopia kanatly, prze-

prowadzaja drogi, stawiaja mosty, buduja koleje

zelazne, zabezpieczaja doliny od lawin $niego-

wych i obrywoéw kamiennych, petnia funkcje za-
czynu postepowego, przenikajacego w najdalsze
Oni

to przewiercili prog olbrzymi $w. Gotarda. Peino

Alp zagiby i zanoszacego tam ruch i zycie.
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ich wszedzie 1 we wszystkiem. Dali si¢ pozna¢d
i za granica, a dodatek przy imieniu ,byly uczen
politechniki zurychskiej“,uwazanym jest powszech-
nie jako tytul zaszczytny, rekomendujacy dobrze
Szkota ta liczy 25 lat

czynnej stuzby i od razu stang¢ta $wietnie, dzigki

tego, kogo przyozdabia.

hojnosci, z jaka je federacja uposazyta. Snadz
Szwajcarja miala na uwadze to, ze ,skapy dwa
razy traci“, nie pozalowala wiec naktadu, i ten

optacit si¢ jej nalezycie. Jubileusz przeto dzisiej-
szy ma dla niej znaczenie pamiatki czynu i pigk-
nego 1 rozumnego —

picknego, ze wzgledu na

hojno$¢, na jaka zdobyto si¢ kutwiarstwo demo-
kracji szwajcarskiej, rozumnego, z racji korzysci
Politechnika

na kuli ziemskiej jednym

wielkich, jakie czyn ten sprowadzit.
zurychska jest Z naj-
lepiej zorganizowanych zaktadoéw naukowych, czu-
wanie za$

nad nig federacji sprawia to, ze si¢

rozwija i ulepsza ustawicznie.

HONORARJA LITERACKIE WE FRANCII

przez

EMILA ZOLE.

III.

Po rewolucji 1789 r. wraz z innemi zmia-
nami nastapita radykalna zmiana w materjal-
nych stosunkach francuskich pisarzy. Wkrotce
jednak do pewnego stopnia wrocity dawniejsze
stosunki. W epoce Napoleona, Ludwika XVIII
i Karola X, dworactwo literackie zaczg¢to zno-
wu si¢ pojawiaé. Lecz pod wplywem stopniowo
wplywajacych sit wszystko ulegato przeobrazeniu.
Z kazdym dniem niemal dostrzedz mozna bylo
wyrazniej zmiany zachodzace w kierunku litera-
ckim, dzigki materjalnym warunkom, wyptywa-
jacym dla literatury z mlodego spoleczenstwa.
Wszelki nowy kierunek spoteczny wywotuje no-
wy intelektualny.

Liczba czytajacych znacznie si¢ wzmogta.
Gazety zaczety przedostawaé sie do wiosek.
W ciagu lat 50 ksigzka, ktoéra przedtem stano-
wila zbytek, stata si¢ przedmiotem codziennej
potrzeby. W skutek tego tez ceny ksiazek spa-
dly, stawszy si¢ przystgpnemi dla szerszego ogo-
hu. Fakta te posiadaja stanowcze znaczenie;
gdy nar6d umie czyta¢ i moze czyta¢ tanio, han-
del ksiggarski wzmaga si¢, a pisarz z tatwoscia
moze zapewnié sobie egzystencj¢ piorem. W sku-
tek tego znow pisarz niezalezny od magnackich
opickundéw swoich staje si¢ samodzielniejszyni
tworca.

Szczegdlniej znaczne dochody przynosi dzien-
nikarstwo. Pierwszorzedni krytycy, stynni po-
wie$ciopisarze, nie mowigc juz o specjalnych
dziennikarzach, migdzy ktéorymi wielu tez ode-
grato bardzo wazna rolg, dochodza w dzienni-
kach do znacznych fortun. Wielu dowodzi, ze
gazeta, dajac S$rodki do zycia mlodym pisarzom,
przytepia ich talent i samodzielnos$¢, czyniac icli
niezdolnymi do pisania wigkszych utworow. Jest
to przekonanie bledne. Prawdziwa sila zawsze
oprze¢ si¢ zdota zgubnym wplywom, jesli wpty-
wy owe istotnie sg zgubnemi. Ci za$, ktorzy isto-
tnie zmarnowali si¢ §réd dziennikarskiej pracy
i w innych warunkach nie przyniesliby wig-
kszych literaturze korzysci.

Wydawnictwo ksigzkowe samo przez si¢ nie mo-
ze, z maltemi wyjatkami, zapewni¢ statego utrzy-
mania pisarzowi. Natomiast teatr przynosi zna-
czne dochody. Przypusémy, ze sztuka sto razy

z rz¢du byla odegrang — zwykta to cyfra dla
sztuk majacych powodzenie — wtedy przecig-
tny dochéd wynosi 4.000 fr. za przedstawienie
brutto, co pomnozone przez 100, przynosi kasie
teatru 400.000 fr., z ktorych przypada autorowi
40.000 fr., jesli tantiema wynosila 10 procent.

W ciagu ostatnich lat 50 praca literacka
pisarze dochodzili do znacznych majatkéw. Do§¢
przytoczy¢ tu kilka faktow. Eugeniusz Sue, dzig-
ki powodzeniu, jakiego doznaty jego Tajemnice
Paryza, sprzedawat nastepne powiesci nader dro-
go. Jerzy Sand, zmuszona zy¢ z poczatku bar-
dzo skromnie, optywalta nastepnie w dostatkach.
Najwigcej jednak pienigdzy przeszlo przez rgce
Aleksandra Dumasa, ktéry rozproszyl miljony
w ciggu swego lekkomyslnego i nieporzadnego-
zycia. Nalezy réwniez wspomnie¢ o Wiktorze
Hugo, ktory doczekat si¢ znacznej fortuny. Po-
bobniez Aleksander Dumas syn, lub Wiktoryn.
Sardou, mieszkajacy obecnie w pigknym
patacu w Marly.

Co si¢ tyczy w ogoéle pensyj, zmienily one
dzisiaj swoj charakter, o ile jeszcze istniejg.
Panstwo placi obecnie wprawdzie pensje litera-
tom, ale tym tylko, ktérzy doszedlszy do poz-
nego wieku nie zdotali zabezpieczy¢ si¢ mater-
jalnie; udziela je mu w charakterze Akcyjnego
dtugu, aby nie obrazi¢ mitosci wlasnej pisarza.
Pensje s3a obecnie wynagrodzeniem za pracowi-
cie spedzony zywot. W obecnych czasach naj-
wyzsze pojecie, jakie mozemy mie¢ o pisarzu,
jest to pojecie o cztowieku swobodnym, nieza-
leznym, ktéory nikomu nie pochlebia, zawdzie-
czajacy byt swdj swemu talentowi, swej stawie
ktory stuzy swojej idei, nic w zamian od niej
nie zadajac.

Obecnie z tatwoscia nam przyjdzie okre-
$li¢ wspolczesny kierunek literacki, a tem sa-
mem poréwnaé go z literackim kierunkiem prze-
sztych wiekow.

Przedewszystkiem salonow obecnie nie ma-
my. Wiem, ze proézne panie bas bleu naszej de-
mokracji chelpig si¢ tem, ze przyjmuja u siebie
literatow. Salony te jednakze odmienny maja
charakter. Nie jest to 6w zbior utalentowanych
ludzi, sympatyzujacych wzajemnie ze sobg i gru-
pujacych si¢ dokota kobiet. W zebraniach tych
literatura stoi na ostatnim planie — przewaza
polityka 1 stosunki towarzyskie. Niepodobna
nazwac¢ salonami apartamentéow, w ktorych ogni-
skuja si¢ polityczne agitacje i gdzie gwoli przy-
padkowi lub potrzebie, wyrastaja jak grzyby po
deszczu zacigci przeciwnicy nowego literackiego
kierunku, majacy nieraz pretensje przewodzié
rewolucyjnym lub postepowym ideom.

Upadek literackich salonow jest objawem
nader waznym, dowodzacym ze zamilowanie do
literatury rozpowszechnitlo si¢ 1 rozrosla sig
liczba czytajacych. Gdy mate wybrane koika,
majace kazde swojego bozka, przestaja by¢
przedstawicielami opinii publicznej, to si¢ zna-
czy, ze sedzia i krytykiem rostrzygajacym o po-
wodzeniu pisarza jest czytajaca publicznosc.
Istnieje widoczny zwiazek migdzy coraz bar-
dziej rosnaca liczba czytelnikéw i upadkiem sa-
lonow. Bezwatpienia salony upadly w skutek
tego, iz nie byly juz wstanie kierowaé publi-
cznoscia silnie rozrosta i nie chcaca poddawac
si¢ uzurpowanym powagom. Istniejace dotych-
czas nieliczne kota literackie gtownie w §wiecie
akademickim, takze czuja swoja bezsilnos¢ i ni-
co$¢, a strwozone potopem ksigzek, zmuszone sg
szuka¢ ocalenia w martwej Jest to-

swym

starzyznie.



— agonia starego literackiego kierunku, na kté-
ra przyszlo z zalem patrze¢ Sainte Beuveowi.
Dodaé do tego nalezy, ze akademji roéw-
niez iuz nie ma. t. j. nie istnieje juz jako sila
wplywajaca na ruch literatury. Walki o krzesta
toczea si¢ wcigz jeszcze, podobnie jak o ordery,
dzi¢ki wrodzonej nam proéznosci. Lecz akade-
mja nie wydaje juz praw i traci wszelki swoj
wplyw na jezyk. Publiczno$§¢ nie przywiazuje
zadnej wagi do rozdawanych przez nia nagrdd,
ktore zwykle dostaja si¢ miernoSciom. Rewo-
lucja romantyczna przeszla mimo akademji, kt6-
ra nastepnie zmuszong zostala z romantyzmem
sie pogodzi¢; obecnie gotowa ona uczyni¢ toz-
samo z kierunkiem naturalistycznym. W ten
si¢ przeszkoda
dla literatury. Obecnie uczony i obszerny slow-
nik Littrego daleko wigksza cieszy si¢ popu-
larno$cia niz slownik akademji. A c¢6z dopiero
powiedzie¢ o ciosie, jaki 1830 r. zadali jej pieiw-
szorzedni pisarze w porywach dumnej samodziel-
nosci, tworzac nowe slowa
jac uswiecone wyrazenia,

wiec sposob akademja okazuje

i zwroty, odrzuca-
wprowadzajac neolo-
gizmy do kazdego nowego utworu.

W ten sposéb wielki ruch spoleczny w
XVIII wieku odbil si¢ w naszem stuleciu na li-
teraturze. Gdy pisarze pozyskali niezalezne sio
dki egzystencji, zniklo wszelkie pojecie literac-
kich hierarchij, wyksztalcenie zajelo miejsce ro-
dowej wyiZszo$ci, a praca stala sie zaszczytem.
Koterje upadly wobec publicznosci a nowe dzie-
la powstajag z tlumu dla thtumu. Nareszcie na-
uka wcisnela sie do literatury i to jest wlasnie
cecha wspélczesnego kierunku naturalistycznego.

. Pordéwnajcie polozenie pisarza z czaséow
Ludwika XIV z polozeniem dzisiejszego pisarza.
Po ktorej stronie spostrzegamy zupelna nieza-
lezno$¢ indywidualna, prawdziwa godno$é, wie-
ksza sume pracowito$ci ? Po stronie chyba spo-
lecznych pisarzy. Czemu zawdzi¢czaja oni wszy-
stkie te nieocenione wlasSciwos$ci ? Bezwatpie-
nia swobodnej pracy i osobistej,
obywatelami i nie-

niezaleznoS$ci
ktore uczynily ich wolnymi
zaleznymi ludZmi.
Dowodza jednak niektérzy, ze pisarz po-
winien ubiega¢ si¢ jedynie o slawe. No tak,
zapewne j powtarza¢ podobne zdania jest dzie-
cinstwem. Trzeba przeciez zyc. Cé6z poczniecie,
jesli sie nieurodziliScie w dostatkach. Moze ze-
chcecie do owych czaséw gdy Rasyn
drzal przed spojrzeniem Ludwika XIV, gdy liteia-
tura pozostawala na lasce grubej i ciemnej magna-
terji? Jakaz niewdziecznos$cia odplacacie sie naszej
wielkiej epoce ? Boczyz to zaszczytnie pozostawiaé
literatur¢ na cudzej lasce. Torujcie sobie droge,
karmijcie sie kartoflami i grzybami, tluczcie we
dnie kamienie a w nocy pisujcie, poematy. Za-
pamietajcie tylko o jednem: jesSli posiadacie ta-
lent i potege, to mimowoli zdobedziecie stawe
i pieniadze. Takiem jest Zycie, takg nasza epo-

wrocié

ka ! Na co6z si¢ zdadza niemowlece przeciw niej

bunty!
ROZMOWA
PIERWSZY.
Jaki $§wiat piekny ! — W majowej szacie

Ziemia oddycha piersig szeroka,
Stonce w promiennym swym majestacie
W bigkit wyteza zlociste oko —

T. X. Nr. 17.
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Wietrzyk tagodnie powietrze chtodzi

1 senne kwiaty do snu koleba —
DRUGL

Coz mnie ta pigkno$¢ $§wiata obchodzi ? — —

Ja nie mam chleba !
PIERWSZY.

Co za wspanialy pomnik przesztosci,
Jakiej struktury ten gotyk stary !!
ez powagi w tych tukach gosci,
Wspartych o smukte fdary !

Ilez arcydziel wnetrze zamyka!

Ktoz je ocenié¢, kto zliczy¢ moze ?
Tu Michat Aniol obok Van-Dycka,
Tam znowu Rubens przy Salwatorze,
Owdzie Canovy gladjator mtody

Z Praksytelesem idzie w zawody.
Wérod tych dziet sztuki w czlowieka tonie
Prad my$li bozej iskra przebiega,
Troska codzienna w jaka$ mgle tonie
I cichy spokoj serce zalega...

Z duszy bolesci znikaja skazy,

Serce si¢ kornie wznosi do nieba!
DRUGL

Ja mysle, ile za te obrazy

Bytoby chleba !
PIERWSZY.

Przed bohaterem pochylmy glowy,

Droge ustajmy liSciem i kwiatem,

To Aleksander, to Cezar nowy,

On kraj nasz stawa odkryt przed $wiatem,
Potg¢zne ludy mieczem poskromit,
Pysznych mocarzy wojska rozgromit!
Stawa ojczyznie, co go wydala,

Niechaj przenika $wiata posady!

Chwata tej ziemi i jemu chwata!!

A ty dlaczego czlowiecze blady,
Spozierasz wkoto z gorzkim u$miechem ?...
Ty drwisz, wyrodny tej ziemi synu!!

O ! To jest wigcej, nizeli grzechem,

Stow brak na nazwe takiego czynu !
Ludu! To zdrajca! Zdrajcy niech ginga!

Za taki cynizm kary potrzeba !!
DRUGI.

Panowie ! Moja jedyna wing,
Ze nie mam chleba !!

Bolestaw Czenviefiski.

WOLY ROBOCZE

SZKICE PATOLOGICZNO-SPOLECZNE

przez

Au/ora klopotow starego komendanta.

1L
Wol roboczy Matka.

(Dokonczenie.)

Juz Fedko nakryt do stotu, juz dwa razy
przychodzit meldowaé, ze pan wota o obiad,
a nasze panny nie moga skonczy¢ toalety;
skorzystajmy wiec z tego, aby im si¢ bli-
zej przypatrzy¢. Obydwom pan Bdg nie
odmowil wzrostu, a wdzi¢ki jak najspra-
wiedliwiej rozdzielit na wzér 1 podobien-
stwo rodzicow. Dziudzia, to kubek w ku-
bek papa dobrodziej z zadartym noskiem,

zbuzig jak ksiezyc, i dwiema niebieskiemi
kropkami zamiast oczu. Podobnie jak papa
ma inklinacja do tycia, a cho¢ Olena nie
zaluje rak przy $cigganiu tasiemek sznu-
rowki, to swoja droga wszystkie wdzigki
biustu nie mogac si¢ pomiesSci¢ w wycie-
tym staniku, maja nieprzeparta che¢é prze-
lewania si¢ na zewnatrz. Ciucia za to z pla-
ska nieco naprzod pochylong figurag, ma
wiele podobienstwa do wierzby ptaczacej,
posadzonej na grobie Napoleona pierw-
szego. Wszystko na niej wisi 1 falduje sie
z przodu, na plecach, na r¢kawach, pomimo,
ze mama dobrodziejka zuzyla caly swoj
talent krawiecki, aby te ptaszczyzny jakos$
pofalowa¢. Nawet nos podobniutki do ma-
minego nosa takze =zdaje si¢ ptakaé nad
marno$ciami $wiata tego, a niesforne wtosy
proste jak drut ciagle zbiegaja z glowy
na czoto, odstajagc nad czotem jak okap
stomianej strzechy nad chata. — Pan Kle-
mens 1 mama wynalezli jednak w niej bar-
dzo pigkne oczy, z czego korzystajac Ciu-
cia, po calych dniach stawa przed zwier-
ciadlem 1 musztruje takowe na wzor ipo-
dobiefistwo osoby melancholijno-sentymen-
talnej.

Panna Dziudzia z powodu $wiezej mto-
dzieficzej cery uchodzi za przystojna; gdy
mowa o Ciuci, kawalerja z sgsiedztwa tylko
wzrusza ramionami przez grzeczno$¢, ztad
tez w catem obejSciu si¢ starszej siostry
z mtodszg dostrzedz mozna pewnego ro-
dzaju lekcewazenie 1 lito§¢, jakie si¢ ma
dla oso6b, ktére z nami rywalizowaé nie
moga; skutkiem czego mlodsza panna
Pyszczyriska z catej duszy nienawidzi starszej
panny Pyszczynskiej, igdzie moze ijak moze
stara si¢ jej dokuczyé.

Pan Klemens, jak widzieliSmy, czto-
wiek dobry z gruntu, cho¢ predki, ma
jedng tylko fatalng wade¢ wobec corek, ze
nie lubi wydawaé groszy i ciggle narzeka
na bied¢. — Mama czy wierzy, czy tez
udaje, ze wierzy, ale wtoruje megzowi i co-
raz bardziej si¢ oszcze¢dza, zastepujac wszel-
kie braki osobista praca. Wprawdzie panna
Dziudzia, posiadajac niezty talent do ra-
chunk6éw, inne ma wyobrazenie o biedzie
papy 1 czasami z kredkg w re¢ku, jak to
moéwia, przycisnie ojca do muru, gdzie to
podziat tyle a tyle tysiecy rubli wzietych
za pszenice, ale pan Klemens i1 z tej po-
zycji potrafi si¢ wywingé, skltadajac wszy-
stko na rdézne zwyczajne 1 nadzwyczajne
podatki.

Od niejakiego czasu, krgci si¢ koto
panny Dziudzi najblizszy sasiad, pan Sta-
nistaw, mtodzieniec matego wzrostu, z wej-
rzenia niepokazny, z twarza sromotnie pie-
gowatg 1 jednem okiem patrzgcem nie
w t¢ stron¢ gdzie drugie patrzy. — Pan
Stanistaw jest tylko posesorem, ale jak
Dziudzia objasnia wszystkich, ktérym go
prezentuje, posesorem placacym oSm ty-
siecy rubli z posesji, ktoérego matka pani
Korsakowska ma grube lezace pienigdze
ikilka rentownych udziatdow w sgsiedniej fa-
bryce cukru. — Procz tego, mtody sgsiad
jakkolwiek tak niepozornie wyglada i za-
nadto przez mame¢ wodzony jest na pasku,
ma duzo przymiotéw, zastlugujacych na sza-
cunek : prze$liczng czwoérke siwkow, ktoremi
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z szykiem powozi, i wysoka
zwiedzil dwie $wiatowe wystawy, jedna
wiedenska, druga paryska, cho¢ (co bardzo
irytuje pann¢ Dziudzig), nigdy si¢ o Paryzu
nie odzywa.

Ale wszystkie te braki syna, sowicie
wynadgradza matka, osoba juz w wieku,
niezwyktej tuszy, od diuzszego czasu cho-
rujaca na nogi. Rzadko gdzie udzielajac
sie sasiedztwu, zrobita jednak ten wyjatek,
ze byta par¢ razy z wizyta w Hryczkdwce,
a panna Dziudzia nie moze si¢ odchwalié
co to jest za mila, dobra i wyksztatcona
osoba. — Skoro tylko powoéz panstwa Kor-
sakowskich pokaze si¢ przed gankiem, juz
ona jest przy drzwiczkach, wysadza razem
z papa matron¢ w aksamitnej mantyli, kaze
si¢ jej opiera¢ na swojem ramieniu, pro-
wadzi po schodach, usadza na kanapie,
przynosi stoteczek pod nogi, pakuje za
plecy poduszke i patrzy z takiem uwiel-
bieniem na t¢ rumiang twarz pani, jakby
chciata si¢ do niej modlié...

Przyznaj¢ tu otwarcie, ze wtlasnie ta
nieograniczona uprzejmos¢ dla staruszki,
ktora pan Stanistaw kochat nad zycie —
gtownie pociaggneta jego serce dla Dziudzi.
Nie chce posadzaé panienki o falsz jaki$
— nie. Panna" Dziudzia miata w
charakterze co$, z czem bardzo cz¢sto
w zyciu spotykac¢ si¢ mozna, to jest, ze
0 ile dla swoich byta roztargniong a na-
wet lekcewazaca, o tyle dla obcych
rata si¢ by¢ niezwykle grzeczna,
1 ustuzna. Skutkiem wigc tak kontrasto-
wego usposobienia lubila wszystko to, co
pani Korsakowska: kwiaty, pasieke, ptotna
i bryndz¢ domowej roboty, a wreszcie
mtoda kukurudzeg, notabene tylko z sola
bez masta. — Pojecia o zyciu i obowiagz-
kach rowniez miaty jednakowe: pani tvor-
sakowska byta tego zdania, ze dzieci do
samej $mierci powinne bezwarunkowo shu-
cha¢ rodzicow i wolg ich szanowa¢ — panna
Dziudzia szla jeszcze dalej, bo obowiazki
te rozciggala do wszystkich osdéb starszych
wiekiem. Pani byta za rannem wstawaniem
gospodyni domu, — panna utrzymywata,
ze juz od trzeciej godziny z rana nigdy
spa¢ nie moze, bo ja co$ tak z té6zka pod-
nosi, aby wstata. Matka pana Stanistawa
utrzymywata, ze modny str6j dla kobiety
jest pierwsza kwalifikacja do zepsucia,
Dziudzia gotowa byta obchodzi¢ si¢ lisciem
figowym tylko, gdyby Podole w raj si¢
mogto zamieni¢, to jest, gdyby pan Bog
zechcial zesta¢ aniola z mieczem, ktoryby
te wszystkie strojnisie, sprowadzajace ka-
pelusze z Warszawy lub z zagranicy, jak
panig Satacinska, Strzepkowska i t. p.
na kraj $wiata powypedzat. —

edukacje, bo

swojem

sta-
szczodra

Skoro wigc egzamen przysziej syno-

wej dla Stasia, wypadl tak pomySlnie z
panna Dziudzia, syn dostal zupelne exe-
quatur starania si¢ o jej rg¢ke, skutkiem

czego parg razy w tygodniu prezentowat
swoja czworke siwoszow w Hryczkowce —
Boze kochany, co jabym tu musial napi-
sa¢ arkuszy, aby cho¢ wjednej setnej po-
wtorzy¢é te poetyczne rozmowy tych pan-
stwa... Pan Stanistaw, mimo piegéw 1 zyza,
w duszy byl prawdziwym poeta i na zycie
patrzyt, jak na kwiaty, wyciaggajace swe
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gtowki ku stonicu... Z cala naiwnosciag ko-
chal wszystko co pigkne, a na kazde wspo-
mnienie o cierpieniach ludzkosci, zaraz lzy
stawatly mu w oczach,

a jasne czolo po-
krywato

si¢ bruzdami. — Z natury jest
nieS§miatym, ale niech go co$§ wznioSlejsze-
go porwie — moOwi z takim ogniem i na-
maszczeniem, ze brzydota jego niknie, a
Dziudzi zdaje si¢ (o czem go tylekro¢ za-
pewniala), ze widzi Stowackiego w Egip-
cie, lub Bajrona na poktadzie, gdy zegna
ziemi¢ ojczysty.

Sadze¢, ze bedzie dosy¢ o tej mitosci,
bo oto czworka siwkéw zaprzezonych w
porecz, niby huragan jaki, wpada na dzie-
dziniec Hryczkoéwki. — Przejezdzajac prog
bramy, amerykanka skoczyta jak czlowiek,
ktoremu ktos da kutaka za plecy; pan
Stanistaw zachwial si¢ na kozle, jednak
zdrowo 1 calo zajechat przed ganck.

— Panie Stanislawie, czy to si¢ go-
dzi, pedzi¢ tak po warjacku !— odzywa si¢

Dziudzia, witajac go we drzwiach salonu.
— Tak si¢ przelgktam, ze serce bije jak
mtotem...

Za cata odpowiedz pan Stanistaw chwy-
cit obie rece panienki 1 spojrzat na nig z
taka wdzigcznos$cia, niestety prawem tylko
okiem, bo lewe patrzato na dziedziniec, ze
Dziudzia musiata zaptonad.

— Lecialem na skrzydtach, z obawy,
czy mi¢ kto nie wyprzedzil...

— Pod jakim wzgledem ?

— W zamowieniu pani do wszystkich
kontredansow i do wszystkich mazuréw na
dzisiejszy wieczor w Stepkowie.

— Wigc pan tam bedziesz?

— Jezeli panstwo pozwola towarzy-
szy¢ sobie; wtasnie przyjechatem w tym
celu...

— A mama?

Mama troche cierpigca i zostata
w domu...

— M) Boze! a co6z jej takiego ? —
zapytuje panna z przestraszona ming...

— Matla niedyspozycja,
troch¢ wczoraj...

zmeczyla sig
Wystaw sobie pani, ko-
niecznie uparta si¢ sama smarzy¢ dla mnie
konfitury z dereniu... Prosilem, btagatem
i, przyznaj¢ si¢ pani, sam
stapi¢ ja przy kominie,
zdaje sie,

chciatem za-
ale nie i
ze si¢ zazigbila troche,

nie, 1
bo ma
chrypke...

— Co6z to za dobra matka — odzy-
wa si¢ na to Dziudzia, podnoszac oczy ku
sufitowi. — [ pan mozesz ja opusci¢ w ta-
kim stanie ?...

— Pani nie wie, co mnie tu ciaggn¢to ?

— Styszatam; kontredanse i mazury
— mowi z odcieniem pewnej ironii.

— Ale z kim ?

— Bytabym wigcej panu wdzigczna,
gdyby$ pozostal przy mamie... Biedna ona,
cierpi i nudzi sig...

Uwaga ta rzeczywiscie zasgpila troche
wesola twarz pana Stanislawa, lecz swoja
droga jeszcze bardziej spotegowala uczu-
cie jego do Dziudzi.

— Pani mi¢ zawstydzasz troche...

— Bo si¢ to panu nalezy... Matka u
mnie jest §wigtos¢... jest co$, coS... dla
czego poréwnania znale$¢ nie moge... Przy-

znaj pan, nie czujesz z tego powodu wy-
rzutu ?

— Prawda, czujg,
nowuje mi¢ i zazdros$é¢...

— O co?

— Ze pani przez
mojej mamy, zepchnelas
na drugie miejsce.

— Nie wiedzialam,

ale zarazem opa-

swoja dobro¢ dla

mi¢ w jej sercu

ze pan jeste$ ta-

kim egoista — to brzydko — mowi z fi-
glarnym wu$miechem — Panowie wszyscy
tacy; chcielibyscie dla siebie zagarngcd

$§wiat caly.

— Aby go u stop pan zlozyé.

— W komplementach.

— Iw czynach.

Dziudzia zaktopotala si¢ troche, czu-
jac, ze zbliza si¢ ta najdrazliwsza i najpo-
n¢tniejsza dla  kobiety
me¢zczyzna ma jej
ktorej co

chwila, w ktorej
o$§wiadczy¢ swa milose,
do pana Stanistawa, oddawna
sobie zyczyta.

— Ho, ho, czyny troch¢ sag trudniej-
sze niz stowa... — mowi, obrywajac listki
z rézy, stojacej z wazonkiem na oknie...

— Trudniejsze sa tylko do wyjawie-
nia i przekonania pani, ze s§ na jej roz-
kazy. Chciej pani chcieé...

By¢ moze, panna Dziudzia zdecydo-
wataby sie chcie¢, gdyby w tej wtlasdnie
chwili ta niezno$na Ciucia, ktéra zdaje si¢
podstuchiwata t¢ rozmowg, 2z sasiedniego
pokoju nie weszla z szelestem do sali.

— Dziudziu, serce — mowi, witajac
pana Stanistawa — mama ci¢ wota, zebys$
si¢ ubierata, bo to juz czas jecha¢, Wanko
zaprz¢ga do powozu...

Malenkie oczy panny
raz na te slowa,

zaiskrzyty si¢
a zaiskrzyly si¢ powtor-
nie, gdy odchodzac, zobaczyta przy jej su-
kni owe koronki, odprute od sukni matki.

— Bardzo ladnie mama sobie posta-
pita — rzecze cata w ogniu, wchodzac do
swego pokoju, w ktérym matka
nicag przypinaty jeszcze co$ do jej

— Coz takiego, moje serce?

— Swoje koronki mama jej data, jak-
ze moja suknia bedzie przy niej ?

— Dziudziu, Dziudziu ; ona tak pro-
sita, ona widzisz taka ma figure brzydka...
Ty 1 tak jeste$§ tadna, moj aniotku, i we
wszystkiem ci dobrze... Nie badz zazdrosna;
ty wiesz, ze ja was obie kocham, ze krwi
bym ci z serdecznego palca utoczyta.

— Tu chodzito nie o krew,
ronki...

z klucz-
sukni.

ale o ko-
Jaka ona jest podstepna i zlo$li-
wa... Wystaw sobie mama, musiala pode-
drzwiami podstuchiwaé, bo juz, juz miatl mi
si¢ o$§wiadczyé¢, a tu ona wchodzi jak kro-
lowa... No, gdziez jest co do ubrania? ani
wody, ani bielizny... Céz to za suknia? —

mowi, podnoszac z krzesta uszyte przez
matk¢ ubranie — jak dla Olenki na we-
sele do karczmy...

Nie gniewaj si¢, Dziudziuniu —
rzecze zblizajac si¢ 1 glaszczac ja po za-
dasanej twarzy — zaraz wszystko bedziesz
miata. Olena! wody dla panienki... A ja
sama pobiegn¢ do komory po bielizng...
Czego si¢ rozpinasz? w pokoju przeciag,
jeszcze dostaniesz chrypki... nie boj sie,
suknia tadna...

W salonie tymczasem, pan Stanistaw



caly zamys$lony stoi w tern samem miej-
scu gdzie go zostawita Dziudzia, stoi onie-
miaty 1 nieprzytomny, pomimo ze Ciucia
robi tak czulo sentymentalne miny oczami,
iz kamien a nie czlowiek mogltby si¢ na
to poruszy¢. Widzac, ze on nic nie mowi,
prébuje go sama zaczepi¢ — lecz odpo-
wiada jej poistowkami, gdyz w mysli jego
stoi jeszcze obraz Dziudzi czynigce] mu wy-
rzuty, za matk¢. »Jaka ona dobra, jaka
szlachetna... jaki to aniot... szepcze do
siebie.

Ciucia uczuta si¢ obrazong taka nie-
grzeczno$ciag kawalera, i wyszta ostenta-
cyjnie. a ze drzwi salonowe otwarte sa na
ogrod, wigc pan Stanistaw zapaliwszy pa-
pierosa wysuwa si¢ pod werand¢ okryta
dzikiem winem i siada w kaciku na tawce.
Tuz o par¢ krokéw za ta tawka wychodzi
okno panienskiego pokoju, a okno to jest
otwarte, wiec mimo, ze pan Stanislaw caly
rozmarzony nie wie co si¢ z nim dzieje,
to jednak gltos panny Dziudzi, przywodzi
go do opamigtania.

— Spodziewam si¢, moje serce, ze be-
dziesz przeslicznie wygladata. Tatrz, jak
lezy stanik... no, obro¢ si¢ do lustra i zo-
bacz!

— Widzi mama zeby tu byty koronki,
toby sie przéod nie fatdowatl, a tak czemze
zapigc¢?... Chyba, ze mama da mi swoja
broszk¢ brylantowa...

A czemze ja zapn¢ koinierzyk?

— Co6z tam mamie czembadz, czyto
kto na mamg¢ patrzy... Dla starej osoby
wszystko jedno...

— Dobrze, dobrze, dam «ci. A coz
matka Stanistawa bedzie?

— Nie, bo, bo zachorowata smarzac

konfitury dla niego... To dopiero jest do-
bra matka... Wiedzac, ze syn lubi konfi-
tury z dereniu, chiata mu zrobi¢ przyjem-
nos§¢ i zazigbita sie...

Kazda matka kocha swoje dzieci.

— Eh, bo to prawda.

Czy ja ci nie uszylam sukni, moja
ty droga, wtasna r¢ka, ktoby to chciatl...
Przeciez to nie z miloSci.

— Az czego6z?

Ze skapstwa. Aby nie da¢ do ro-
boty i nie ptaci¢, mama gotowa wszystko
poswiegci¢, ale gdy idzie o przyjemnosc¢...

— Nie dobra jeste$, moja Dziudziu
rzecze na to matka z tagodnym wyrzutem

ty$ calutka noc spata sobie wygodnie,
a tujuz byl dobry dzien na dworze, kie-
dym si¢ polozyla... oj dzieci, dzieci, wszy-
stko wam za mato...

Moja mamo, czy ja prositam?

W pokoju ucichto, a po plecach pana
Stanistawa przeszlo takie mrowie jakby go
kto zimna wodg oblat. Niedokonczony pa-
pieros wypadl mu z r¢ki, twarz pobladta,
a oczy zdawato si¢ ze stupem stangty...

— A to si¢ guzdrzecie, niech was Bog

kocha! — daje "si¢ stysze¢ tubalny gtos
pana Klemensa z pokoju — Wanko juz
zajechatl, kawaler si¢ nudzi...

Niech si¢ nudzi — rzecze przez
z¢by panna.

A ty czego ptaczesz Domciur
zapytuje ojciec.
Ja? nie,

> >

zdaje ci si¢ — shychac
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gtos matki. Potem widocznie Dziudzia mu-
siata wyjs¢ z pokoju, bo oboje malzonko-

wie przysuneli si¢ do okna tak, ze pan
Stanistaw prawie tuz obok styszal ich
szeptanie: vs

— Moze ci zrobita jaka przykrosé,

powiedz Domciu, serce!

— Mowig ci, ze nie, zaproszylam so-
bie oko i wszystko...

Od niejakiego

czego$ tak kaprys$na...
zkad mam dochody...

— Klemensie, serdenko, co tez ty
mowisz!... To takie dobre... lodgsa si¢ cza-
sem, zwyczajnie jak mtode... Niech tam...
tyle jej szczeScia jak jest w domu... W iesz
Klemciu, zle "mi si¢ robi na samg mys$l co
si¢ ze mna zrobi, jak ona poéjdzie za maz...
Pusto nam" bedzie, moj stary, prawda ?

Zajechal Wanko powozem, zajechala
i amerykanka pana Stanistawa. Gdy przy-
szto wsiada¢, obie panienki zajg¢ty najlep-
sze miejsca, zeby si¢ suknie nie pomigty,
matka usiadta na przodzie...

— Moj papo kochany — szepcze
Dziudzia do ojca —ja si¢ tak boj¢ z Wan-

czasu zrobita sig

Mnie oblicza jakie

ka jecha¢... On taki m$ciwy... niech pa-
peczko sigdzie z nim na kozle...
— Nie pleé¢, ja ci zargczam, ze do-

brze powiezie...

— Kiedy papa nie chce, to ja nie
pojade — rzecze z determinacja panna,
zabierajac si¢ do wysiadania.

— Klemeciu, serce, usigdz! — szepcze
zona proszacym glosem —mona rzeczywi-
§cie si¢ boi, a to takie delikatne... no, no,
usigdz na kozle...

— Mozeby pan Stanislaw — wtraca
Ciucia wychylajac gtowke
tak $licznie powozi...

Dziudzia takze spojrzata wjego strong.

Nie mam odwagi

z powozu -

bra¢ odpowie-
dzialno$ci za mojg jazde, ja umiem powo-
zi¢ tylko swojemi konmi...

Niech papko siada - panu Sta-
nistawowi wewszystkiem brakuje odwagi—
rzecze ztosliwym tonem Dziudzia.

Stary wigc taszczy si¢ z trudnoscia
na koziotl ioba ekwipaze ruszaja za bramg.
Na dworze zaczg¢lo juz szarze¢, za wsig
tedy, gdzie rozchodzity si¢ drogi, amery-
kanka zamiast podaza¢ za powozem, skrg-
cita na lewo 1 popedzila
stron¢ co kon wyskoczy.

Mozna sobie wyobrazi¢ niepokdj i iry-
tacje Dziudzi, gdy przyjechawszy do Step-
kowa dostrzegta, ze nie ma pana Stani-
stawa. Z poczatku zdawato jej si¢, ze mogto
mu si¢ co$ w drodze przytrafi¢c i ze przy-
jedzie; lecz gdy podano kolacjg, a pana
Stanistawa nie byto, uprosila ojca, aby
czempredzej wracano do domu.

— Nic innego, tylko si¢ obrazit
moéwi do matki — ze Ciucia zapropono-
wata mu, aby wusiadl na koziol naszego
powozu. Zargczam mamie, ze tak jest, i ze
Ciucia zrobita to umyS$lnie... ja ja znam...

Otoz szanowna panno Dziudziu, inaczej
rzecz si¢ miata, i gdyby$ raczyta nam po-
kazaé¢ list, ktory przystal pan Stanistaw do
ciebie na drugi dzien umy$lnym postancem,
musiataby$ si¢ porzadnie zawstydzi¢. Pan
Stanistaw opowiedziawszy, jak przypadko-

W przeciwnag

wystuchat calej rozmowy panny z mat-
ka przy ubieraniu, tak zakonczyt : »Do sa-
mej $mierci zachowam wdzigczno$¢ dla pa-
ni, ze$ mi¢ nauczyta, jak kocha¢ matke,
gdy robi co$ dla naszej przyjemnosci,
bedgc proszona o to.
sze,

nie
Zegnam panig i pro-
procz tej wdziecznosci, wszystko to,
co byto migdzy nami, uwazaé za niebyte...*
To mama wszystkiemu winna !
odzywa si¢ z wyrzutem Dziudzia.
— Ja, moje serce ?

— A tak, mama, bo gdyby mama
nie robita sama sukien, a oddala do ma-
gazynu, nie byloby takiej miedzy nami

rozmowy... Mowitam nieraz juz, ze to skap-
stwo papy 1 mamy skofczy si¢ na tern, ze
zostaniemy staremi pannami...
— Prosze¢ ci¢ Klemciu,
tynencja — dodaje matka
mus$ takie nauki!
Coz chcesz, nieodrodny syn swojej
mamy. A ty si¢ Dziudziu serce nie martw,

co za imper-
dawac¢ ko-

jak tu jest - "mowi klepiac si¢ r¢ka po
kieszeni — to meza znajdziesz, och, znaj-
dziesz... Pojedziemy na przyszly rok do
Krynicy, tam chtopcoéw przepasé¢ i nie ta-

kich zyzowatych... jechat go se¢k!

k oniec.

KRONIK.A NAUKOWA

PRZEZ

B ABAKANOWICZA.
Zaczely si¢ nareszcie proby urzedowe
z maching dynamo-elfektryczna pomystu pana
Rychnowskiego. Wypadly one dotad zupeinie
zadawalajagco. Pan Schuman na Lyczakowskiej
ulicy, dal na uzytek pana Rychnowskiego swa
maching parowa o sile 6ciu koni, ktora stuzyta
do obracania machiny prad wywigzujacej. Do-
tychczas jednak nie byto dobrej lampy elek-
trycznej i dla tego tez nie mozna bylo wywo-
ta¢ catkowitego efektu, wiec ze szczegdtowem
sprawozdaniem wstrzymujemy si¢ do nastgpnej
kroniki.

* *

Projekt Lessepsa przekopania Panamskiego
przesmyku, o ktorym tylokrotnie pisalismy w “Ty-
godniu- znajduje w Stanach Zjednoczonych bar-
dzo licznych przeciwnikéw, ktoérzy ze wzgledu
na interes swego kraju, chca posungé lini¢ ko-
munikacyjng bardziej na podlnoc. Nie ulega to
watpliwosci, ze otwarcie kanalu, dla kolei idg-
cych w poprzek poétnocnej Ameryki, bedzie do-
tkliwym ciosem, bo ruch towarowy przeniesie
sie¢ na tansza droge wodng. Zeby przewlec
cala sprawe, Amerykanie usilnie popieraja swoj
projekt przewozenia okretow przez Nicaiagug.
W samej rzeczy, projekt ten odznacza si¢ wielka
$miato$cig i oryginalno$cia pomystu, jak wszy-
stko, co od Amerykanéw pochodzi.

Wedlug tego projektu okreta nie beda pty-
nety po kanale, lecz beda przewozone na kotlach,
po torze kolejowym. Kilka szyn, lezacych rowno-
legle, ma tworzy¢ tor, po ktérym si¢ sunagé beg-
dzie wo6z odpowiednio zbudowany. Tor ten ma
po obu brzegach schodzi¢ w glab morza na tyle,
ze okret na wierzch przyptynie i potem na lad
wywiezionym zostanie.

Za tym projektem agituja wszystkie czaso-
pisma techniczne pdinocno-amerykanskie.



Najznakomitszy z nowoczesnych podrdzni-
kow po Afryce, Stanley, znajduje si¢ obecnie
w nowej podrozy, ktora dotad tajemnicza zasto-
na pokryta byta, Po powrocie z ostatniej wiel-
kiej wyprawy, po owem znakomitem przerznig-
ciu si¢ w poprzek ,ciemnego kontynentu" i po
wykonczeniu dziela o tej podrézy, Stanley po-
jechal wprost do Afryki, lecz nie bylo wiado-
mo gdzie i w jakim celu. W ,Augsb. Allg. Z.
znajdujemy teraz blizsze szczegdly o tem pisane
przez p. Birghana, ktére sa niezmiernie intere-
sujace i dla tego tutaj je przytaczamy.

Na poczatku roku 1873 Stanley byt w Bru-
kselli na posiedzeniu delegatow mig¢dzynarodo-
wego towarzystwa afrykanskiego. Tam dano mu
dowodztwo nad nowg ekspedycja do Afryki $rod-
kowej. Stanley przyjal to stanowisko 1 juz
w marcu byl na wybrzezach Zanzibaru.

Przygotowania do wycieczki robiono bar-
dzo energicznie, lecz nikt nie wiedzial o celu
podrozy. Kursowaly najrozmaitsze domysly. Je-
dni sadzili, ze on poprowadzi ekspedycj¢ na je-
zioro Tanganyika, inni ze wréci do swego ulu-
bionego celu, zbadania goérnego biegu rzeki Con-
go. Za tem ostatniem przypuszczeniem przema-
wiato szczegolniej to, iz przywidzl z soba maty
statek do rzecznej zeglugi i wiele ptyt zela-
znych z otworami, ktére sluza do ustawiania na
pomoscie, aby jako $ciany chronity podréznikow
od strzat i pociskow dzikich.

Przez pewien czas Stanley na swym sta-
tku badat wybrzeze Zanzibaru i wjezdzat do
rozmaitych rzek badajac ich przebieg. Dziesig¢
dni zabawil na Kingani. Pod koniec kwietnia
pojechat do Dares Salaam, aby tam zbadac uj-
$cie Lufidzi. Potem zabrawszy z soba 64 mu-
rzynow, pojechat na poéinoc, lecz o celu jego po-
drézy nikomu nie bylo wiadomem. Przez dlugi
czas nie wiedziano co si¢ ze Stanleyem dzieje.
W tem, w miesigcu lipcu przychodzi wiadomos¢, iz
widziano go na drugiej stronie Afryki, na wy-
brzezu zachodniemw Sierra Leone. Stanley wigc
pojechat na poéinoc, przeplynat kanat Suezki,
moze Srédziemne i przez Atlantyk dostal sie
na druga strong. Sierra Leone jest angielska
kolonia. A gdy anglicy ujrzeli jego statek napet-
niony murzynami, mysleli ze to ma jaki§ zwia-
zek z handlem niewolnikow i zatrzymali; spra-
wa wydawala si¢ im podejrzang, bo nie wiedzie-
li ze to Stanley. Ukrywatl si¢ on pod nazwi-
skiem Swinburna. Dopiero wyjawienie nazwiska
rzecz cala wyjasnito. We wrzesniu Stanley do-
ptynal do Bananu Point, przy ujsciu rzeki Congo.
Tutaj spotkal statek belgijski, ktory wiozt przy-
gotowane dlan przez mig¢dzynarodowe towarzy-
stwo afrykanskie zapasy i srodki do dalszej po-
drézy. Przyniesiono tam takze siedm szalup
do rzecznej wyprawy. 17. wrzesnia na czele
swej flotylli wjechat Stanley w glab ladu po
rzece Congo. W odleglosci 130 mil ang. od ujscia
zalozono pierwsza stacje.

Cel podrézy nowych Stanleya widocznym
jest z listu pisanego we wrze$niu do jednego
z przyjaciot w Anglji. Oto jest dostowny wyciag
z tego listu: ,Przez caly rok biezacy bylem
zajety 1 cigzko pracowalem. W Zanzibarze urza-
dzitlem jedna wyprawe a druga zreorganizowa-
lem, a nast¢pnie zbadalem kilka nieznanych oko-
lic wschodniego wybrzeza. Gdym dokonat tego
dzieta ku zadowoleniu tych, ktéorzy mi dali po-
lecenie i memu wtasnemu, przez morze Sréd-
ziemne przybylem tutaj, do miejsca, gdzie przed
dwoma laty i przed dwoma miesigcami, w owym
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wspaniatym dniu ujrzeliSmy znowu po dlugiej
podrézy stary ocean. A teraz przystgpuje po-
waznie 1 z rozmyslem do nowej missji z potez-
nym celem przed oczami. Mam polecenie otwo-
rzy¢ dla handlu wszystkie kraje, ktore zbadaé
moge. Misja moja popierang jest przez pewne
filantropijne stowarzyszenie, do ktéorego naleza
szlachetnie mys$lacy ludzie rozmaitych narodo-
wosci. Nie jestto stowarzyszenie religijne, lecz
instrukcje mi dane ida w mys$l czynu podobnego.
Nigdzie sita nie ma by¢ uzyta, a tam gdzie
missji nie zechca przyjaé, trzeba odej$¢ i szu-
ka¢ innego pola. Mamy obfite $rodki i predzej
optacimy wszelkie zadania, niz gwatltem je wy-
walczymy. Dos$wiadczenie jednego roku pokaze,
jaki postep moze by¢ zrobiony przy uzyciu tego
nowego systemu. Moje doswiadczenia pouczaja,
iz w niektéorych okolicach plan ten cuda zdziata
i w samej rzeczy naczelnicy plemion musieliby
by¢ nienasyconymi, gdyby$my ich zadowoli¢ nie
mogli. Niech Bog daje misji naszej wsze¢dzie
powodzenie.

List ten, trzymany wprawdzie w stowach
niezbyt jasnych, daje dowdd jednak, iz Stanley
przedsigwzial najdonioslejsza, ze wszystkich do-
tychczasowych, wyprawe¢ do glebi Afryki. Chodzi
tu o systematyczne zbadanie i otwarcie dla
handlu olbrzymiej przestrzeni 860,000 mil ang.
kwadratowych, ktore zajmuje Congo zjego przy-
plywami. O tych okolicach tak pisze Staniej7
w swojej ostatniej podrozy: ,Gdy si¢ minie
nizsze wodospady, ma si¢ przed soba istotnie
pot Afryki bez przeszkdd. Jestto olbrzymia plasz-
czyzna, gesciej zaludniona, niz kazda inna czesc
Afryki. Wioski tamtejsze moglyby by¢ nazwane
miastami, z ich dlugiemi, nieraz par¢ mil cia-
gnacemi si¢ ulicami pomi¢dzy rz¢gdami dobrze zbu-
dowanych doméw. Mieszkancy wszyscy zajmuja
si¢ handlem i wszedzie sa rynki 1 jarmarki.
Zapasy stoniowej kos$ci sg olbrzymie, bo to jest
kraj $wiatyn ze sloniowej kosci, gdzie wszystkie
sprzety sa z tego cennego materjalu. Palma
olej dajaca tam bujnie rosnie, nieraz
lasami i wszystkie produkty Afryki znajduja
sic w bassenie Congo, jest bawelna, gumma,
orzechy, kopal, sezam, miedz i zloto. Wiele rzek
jest sptawnych na znacznych bardzo przestrze-
niach. Handlarz jadacy po rzece w glab ladu,
wigcej ma widokéw zjednania sobie krajowcow
niz badacz plynacy po raz pierwszy w dot
z rzeka. Musi si¢ on dlugo zatrzymywac przy
kazdem glownem miescie, aby zrobi¢ sobie na-
przéd dobre imi¢; wyspy na rzece dadza mu
spokojne miejsce odpoczynku i ucieczki.

Zdobycie pokojowe tych stron dla uzytku cy-
wilizacji jest zadaniem nowej wyprawy Stanleya.

calemi

* *

Pod koniec ubieglego roku, bardzo intere-
sujace dla geologow =zaszlty przewroty w San
Salvadorze, spowodowane niezwyklemi trzesie-
niami ziemi. Uderzenia podziemne i katastrofy,
przychodzity jedne po drugich. Szczegolniej oko-
lice jeziora Ilopango, pozmieniaty swoja tizjo-
nomja.

21. grudnia trzesienie wzmoglo si¢ bardzo
silnie, a huk nieustajacy, ktory si¢ przenosit
jak wicher, z miejsca na miejsce, przerazal wszy-
stkich mieszkancéw. Przez noc okropng bylo
przeszto pottorasta uderzen, a mieszkancy opu-
$ciwszy mieszkania, przeniesli si¢ na pola.

Przez dni dziesi¢¢ powtarzaly sig¢ te
wiska stabnac nieco, to zndéw przybierajac

zja-
wig-

ksze rozmiary. Najstraszniejszym dniem, byt
ostatni dzien roku. Uslyszano huk, jakby wy-
strzat dzial armatnich, i to co z budowli oszczg-
dzonem bylo przez poprzednie katastrofy, ru-
nelo. Trzy razy trze¢slo sie wszystko w calej
Rzeczpospolitej i walito. W okolicach, wzmian-
kowanego wyzej jeziora, powstata w dodatku
burza, jakiej w tych okolicach nie pamig¢tano
i strumienie wody zmywaly 1 unosily ruiny
i resztki zabudowan. Potworzyly si¢ strumie-
nie, tworzace tozyska nowe. A tymczasem w je-
ziorze samem zaszlo zjawisko niespodziane.

Wody jego, zamiast przybraé, zaczely ni-
knaé¢, a gdy burza ustata, ujrzano w S$rodku
jeziora kilka stozkowych pagorkow, a woda
w okoto kipiata, jakby si¢ gotowata. I rzeczy-
wiscie, temperatura jej znacznie si¢ podniosia.
Stozki na jeziorze utworzone dymily si¢, szcze-
golniej jeden z nich, najwyzszy, z ktéorego wzno-
sil si¢ czarny i na kilka milw okolo widoczny
stup dymu. Srodkowy pagérek rést ciagle w go-
rg, w oczach mieszkancow, a woda z jeziora
znikata powoli dalej, gingc w otwartych szcze-
linach. Jezeli tak dalej postepowaé bedzie, to
niedlugo na miejscu wielkiego jeziora, powstang
same pagorki.

Wulkan $rodkowy ciagle dotad jeszcze jest
czynnym i wyrzuca masy lawy, popiotow i ka-
mieni. Od czaséw jego powstania, trz¢sienia
ziemi ustaly 1 tylko stychaé w okolicach huk
podziemny. Pary z siarczauym zapachem szerza
si¢ naokoto w powietrzu i szkodliwie bardzo na
zdrowie oddzialywaja.

Kilku geologow amerykanskich udato si¢
na miejsce dla dokltadniejszego zbadania sprawy.

PISMIENNICTWO POLSKIE,

(Teodor Jeske Choinski: Straceniec, powies¢;
Lwow, naktadem i drukiem Kornela Pillera 1880).

Przed laty kilku =zaczely si¢ pojawiaé, w
poznanskiej ,,Warcie" obrazki nazwane ,Fan-
tazjami." Odpowiednie to bylo dla nich imig.
Obrazki te byly istotnie fantazjami. Grata w
nich gléwng rol¢ mtodziencza, barwna, cho¢ cza-
sem zbyt jaskrawa wyobraznia, podobat si¢ czy-
telnikom jezyk, w ktorym byla pewna sita i
wdzigk wyrazenia, chociaz razita w nich pewna

goraczkowos$¢. Autorem tych obrazkéw byt p.
Jeske-Choinski.
Jezeli si¢ nie mylimy w rok pdézniej ten

sam autor wystapit z wigksza powiescia, ktora
nazwal studjum psychologicznem Byla to rzecz
ciekawa, w ktorej p. Choinski chcial do gruntu
zbada¢ ludzkie serce. Tytul jej : ,,Pierwsza mi-
los¢." Dla mlodego autora zadanie to nie lada.
P. Choinski nietylko nie wyczerpal go, ale zale-
dwie dotknat. Nad znajomos$cia uczu¢ i namig-
tnosci cztowieka wziag¢é musiata jeszcze raz
przewage fantazja i rzekome prawdy psycholo-
giczne autora zmieni¢ w problematy.

Ale fantazja ta jego miata wdzick swoj,
kilka scen opisanych z plastyka niezwykta mialy
w sobie wiele zycia, a calo§¢ odznaczata si¢
jasno przeprowadzong tendencja.

Szkice takie psychologiczno spoteczne na-
dawaty si¢ najwigcej do talentu p. Choinskiego ;
kilka drobniejszych powiastek i nowelek napi-
sanych na ten temat czytaty si¢ gltadko i przy-
jemnie, na tem polu moégt si¢ autor ,Pierwszej

Mitosci" sta¢ poczytnym i ulubionym pisarzem



tem wigcej, ze w opowiadanie swoje umiat
wples¢ spostrzezenia glebsze, a charakterom
jakkolwiek z lekka tylko szkicowanym nadac
pewne znamiona wlasciwe. Zalujemy tez, ze
autor w ostatnich swych pracach porzucit to
pole zdolnosciom swym tak odpowiednie i zamiast
nowel pisa¢ zaczal opowiadania z czasO6w osta-
tniej walki narodowej.

Na tem tle osnul p. Choinski swoj obrazek
»Syn burmistrza", tudziez $§wiezo obecnie wy-
dana powies¢: ,,Straceniec". O tej ostatniej pra-
gniemy powiedzie¢ stow kilka.

»Straceniec* 1w zaden sposéb powiescig na-
zwaé si¢ nie moze. Gldwng rzecza s3 w powie-
$ci typy, czy charaktery, ktéorych tu zupelnie
nie ma. Na tle wypadkéw z powstania r. 18G3
wystepuje wprawdzie kilka rozmaitych postaci,
ktorych losy autor powigzal z soba, ale na
pierwszy plan zawsze wyprowadza on sam opis
wypadkow dziejowych uwazajac dziatanie glo-
wnych os6b tylko za kit czysto zewnegtrzny.
Swego bohatera przeprowadza on przez obdz
Calliera i Taczanowskiego, a skoro raz si¢ tu
znalazt, fakta ogoélne, znane p. Choinskiemu
z opowiesci, tak mocno pociagaja go ku sobie,
ze w opowiadaniu waznych dziejowych wypad-
kow zapomina o nici powieSciowej. Jest wiec
»3traceniec" tylko opowiadaniem, obrazkiem
z czynow powstania, w ktorym jest kilka bardzo
picknych opisow, ze wymienimy tylko bitwe
pod Tartakami, ale ani powiescig, ani nawet
nowella nie jest. ,Stracenca" napisanego z mto-
dzieniczym ogniem, nieledwie powiedzieliby$Smy
Z porywczoscia, czyta si¢ przyjemnie, co wigcej,
jak zwykle z opowiadania o wielkich czynach,
ofierze i poswigceniu odnosi si¢ nawet korzys¢
wielka, bo zamyka si¢ ksiazke z pewnem pod-
niesieniem ducha, ale kto zna jej autora z prac
dawniejszych, nie moze skoficzy¢ czytania bez
pewnego zalu i wyrzutu, ze p. Choinski dawne

a wlasciwsze dla siebie porzucit pole.
B. S

Pan Tadeusz przetozony najezyk niemiecki przez
Aleksandra Pechnika.

Ostatniemi czasy pojawiaja si¢ coraz cze-
$ciej przeklady arcydziet literatury naszej na
obce jezyki. O licznych przektadach na jezyk
czeski otrzymujemy wiadomosci z Pragi. Niemcy
pod wielu wzglgdami nie bardzo nam przychylni,
zaczynaja coraz bardziej zajmowaé si¢ polska
literatura, przekonawszy si¢, ze mamy arcydziela
godne stana¢ na $wieczniku literatury europej-
skiej, a jezeli dotad nie s3 tam nalezycie uznane,
rozpowszechnione, to nie z braku wartos$ci, ale
dlatego, ze nieznajomos$¢ jezyka polskiego w ogole
za granicg, nie dozwala Niemcom, ni Francuzom
blizej poznajomi¢ si¢ z arcydzietami naszej li-
teratury i oceni¢ jak nalezy owe skarby twor-
czej mysli, owe zasoby idealu i potege fantazji
w nich si¢ zawierajaca.

Ale jezeli slusznie mozemy si¢ cieszy¢
i chlubi¢, ze literatura nasza zyskuje za gra-
nicag wobec tamtejszego §wiata umyslowego przy-
nalezne jej stanowisko za pomoca mnozgcych
si¢ przektadow, to z drugiej strony ubolewac
musimy, ze cze¢stokro¢ przektady te bywaja do-
konane nieudolnie i nie daja wlasciwego wyo-
brazenia o duchu i zaletach oryginalu, a nawet
mogliby$my i takie wymieni¢, ktore prawdziwie
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po s$wictokradzku wykrzywiaja i oszpecaja po-
twornie arcydzieta do ttumaczenia wzigte. Z tego
powodu radzi spotykamy si¢ z kazdym dobrym
przekladem, oddajacym wiernie ducha oryginatu,
jego mys$l zasadnicza i szczegotowe pigknosci,
o ile te w tlumaczeniu w ogodle zachowac si¢
dozwalaja.

Z wielka tez przyjemnoscia odczytalismy
ustepy z przektadu na jezyk niemiecki Pana
Tadeusza, dokonanego przez Aleksandra Pech-
nika, ogloszone przy tegoz rozprawie, zawiera-
jacej porownanie Hermana i Doroty Goethego,
pod wzgledem estetycznym z Mickiewicza Pa-
nem Tadeuszem. Autor roztrzasa najpierw py-
tanie czy poemat Goethego jest epopeja, wycho-
dzac w zapatrywaniach swych ze stanowiska
zasad estetycznych glownie Hegla i Vischera,
wykazuje dalej zywioly komiki i patosu zawarte
w epicznej sielance niemieckiego poety, a w konicu
w trzecim rozdziel¢ rozbiera obszernie Pana
Tadeusza, ciggnac poréwnawcza paralele pomig-
dzy nim a Goethego Hermanem i Dorota.

Dla udowodnienia swych pogladoéw, przy-
tacza w przekladzie obszerne ust¢gpy poematu,
mianowicie narad¢ w zascianku Dobrzynskich
u starego Macieja, najazd na Soplicowo, bitwe
z Moskalami, wreszcie poczatek piesni XII. —
przesliczna apostrofe do roku 1812 i uczte dla
armii polskiej, sprawiona w Soplicowie.

Rzecz naturalna, ze nie bedziemy si¢ tu
zastanawia¢ nad rozbiorem Hermana i Doroty.
Trafnie wykazuje autor wyzszo$¢ poematu pol-
skiego jako epopei z tego wzgledu, ze obejmuje on
0 wiele szersza widowni¢ i wigksza rozmaitosé¢
dzialajacych postaci — ze
calego spoteczenstwa polskiego, owej epoki stanu
jego oSwiaty, obyczajow i1 zwyczajow, publicz-
nego i domowego zycia, wreszcie nawet tej przy-
rody, co go otacza i na urobienie tego zycia
1 usposobien wplyna¢ musiata. Widzimy tedy,
ze tlumacz zabierajac si¢ do przekladu nalezycie
pojat i odczut tre§¢ poematu, cala, ze tak po-
wiem istot¢ i ducha rzeczy, co jest zawsze
pierwszym koniecznym dobrego przekltadu wa-
runkiem. Pomijamy to, co o samym poemacie
powiada, gtéwnie w tym celu, aby z nim pozna-
jomi¢ publicznos¢ niemiecka, a chcemy jedynie
zwroci¢ uwage na sam przektad dotaczonych
jako illustracja rozprawy ustgpéw. Nie spodzie-
waliSmy si¢, aby mozna z tak doskonatem od-
czuciem oryginatu i we wszystkich szczegodtach
odda¢ w obcym jezyku arcydzielo wielkiego na-
szego poety, aby wniknawszy w zamiary autora,
w tajemnicg¢, ze tak powiem, jego tworczosci,
mozna bylo poznajomi¢ z nimi tak dobrze nie-
mieckiego czytelnika i tak wiernie skopiowanym
kolorytem natozy¢ caty ten obraz. Wszystko to
dopiero polski czytelnik rozumiejagcy w najdrob-
niejszych odcieniach kazda mys$l poety osadzi¢
moze. Przektad p. Pechnika wiernie oddaje w kaz-
dym wierszu nietylko my$l, ale z prostota wy-
razenia takze poetyczny wdzigk oryginatu,
o tyle ma si¢ rozumie¢, o ile na to wtasciwosci
jezyka niemieckiego pod wprawnem pidrem do-
skonale wtladajacego nim tlumacza dozwolity.
Pod wzgledem formy uzyt ttumacz najstosowniej-
szego zdaniem naszem rymowanego jambu ze
sredniowka na siédmej stopie, najlepiej nasla-
dujacego brzmienie wiersza polskiego oryginata.
A poniewaz zapowiada w koncu, ze oglosi
wkrotce przektad catego Pana Tadeusza, kto-
rego to przekladu wustepy niniejsze maja by¢é

przedstawia obraz

proba, niejako na zwiady w $wiat puszczona,
przeto chcieliémy zwrdci¢ na nie uwage publicz-
nosci, aby zacheci¢ tlumacza do jak najrychle;j-
szego spelnienia rzeczonej zapowiedzi.

wt. Z.

JARONIKA "JI'YGODNIOWA.

( Wybory. Odprazva »Czasowi«. Koncerta Zelen-

skiego. Wystawa sztuk pigknych. » Vindobonai-.

Od ostatniej epoki przedwielkanocnej, kiedy
rogi ulic nosily na sobie niezliczone plakaty
0 pstrych barwach, zachwalajace doskonalo$é
win i smak wedlin, oraz innych przysmakow,
te poczciwe rogi na nowo cale byly zalepione,
tym razem plakatami przedwyborczemu Lecz
znikta juz dawniejsza fantazja autorow tego ro-
dzaju ptodéw literackich. Nie ma juz czulych
1 patetycznych odezw, w rodzaju owej, za ,na-
szym generatem", kiedy wzywano kazdego, kto
jest, ,za natychmiastowa wojna z Rossja", do
oddania mu swego gtosu. Nie bylo takze hec
ulicznych, ani muzyki Harmonii, ani wybijania
okien zydowskich, slowem spokojnie, jakby od
niechcenia, oddawano swoje glosy. Dawny zapat
polityczny i dawne sily agitacyjne juz si¢ zuzy-
ty i trzeba chyba czego$ nadzwyczajnego, zeby
wyprowadzi¢ wyborcéw z apatji.

Od wyboréw dawniejszych, ostatnie jedna
si¢ rzecza wyroznity i daty sposobno$¢ skonsta-
towania interesujgcego dla nas faktu. Rusini,
szukajacy odrebno$ci narodowej, a piszacy si¢
russkimi przez dwa ss, postawili swego kandy-
data, ktéorego na plakatach mianowali jedynym
kandydatem narodowym. Otoz zwolennicy tego
kierunku, pochodzacy od autochtondéw tej ziemi,
dali tym sposobem moznos$¢ stwierdzenia ich ilosci.

Za ks Szwedzickitn glosowato osob...!

O walce wyborczej i o kandydatach nie
bedziemy tu wspominali, boby$Smy musieli mo-
wi¢ co$ pro lub contra domo sua. 1 pan Roma-
nowicz i p. Merunowicz nalezy do naszych wspo6l-
pracownikow od dawnych bardzo czasow i czytel-
nicy znaja dobrze ich tendencje i przekonania.*)

* :| *
Do szeregu ciosow, ktore tak dotkliwie
zwalily si¢ na stronnictwo Czasu, a przyszty

razem z wracajacg wiosna, jakby rzeczywistosé
razem z przyroda i ludzi przebudzila z us$pienia,
przybyt jeszcze jeden. Oto se¢dziowie przysiegli
wystosowali w odpowiedzi na krytyke ich wer-
dyktu, nastgpujace pismo :

»Dziennik Czas omawiajac w artykule wste-
pnym z dnia 17. kwietnia b. r. wynik werdyktu
wydanego przez Sad przysi¢gltych w procesie od-
bytym w Krakowie o zaburzenie spokojnosci
publicznej, nazywa ten wynik kleska spoteczna,
polityczng i narodowg, faktem deprymujacym,
epizodem przykrym, bodaj czy nie upokarzajg-
cym i niezgodnym z dotychczasowym zachowa-
niem si¢ wielkiej wigkszosci narodu polskiego.

Z uwagi, ze werdykt powyzszy bez wzgle-
du na jakiekolwiek pobudki, jedynie wedle su-
mienia i pod przysigga wydanym zostal, poczy-
tuja se¢dziowie przysiggli wyzej wspomniany ar-
tykut jako potgpienie ich za to, ze si¢ nie do-
puscili chociazby krzywoprzysi¢ztwa, byle tylko
werdykt w my$l autora tego artykulu wydanym
zostat. Co wigcej, w tem potepieniu werdyktu

*) W tej chwili dowiadujemy si¢, ze postem obrany
zostal P. Tadeusz Romanowicz, a ks. S. otrzymal glosow 79.



lezy posrednio’ wezwanie przysztych se¢dziow
przysi¢gltych, ktorzyby mogli by¢ w ucigzliwem
polozeniu wydawania werdyktu w podobnej spra-
wie, aby zagtuszyli swe sumienie, a nawet krzy-
wo przysiegali, a to pod groza potepienia ich
dobrej czci i dobrego ich imienia ze strony au-
tora wyzej wspomnianego artykutu Czasu.

Bywaja obelgi, ktore zelzonym zaszczyt
przynosza: zawisto to od osoby, ktora si¢ obelg
dopuszcza. Indywidua moga pusci¢ w niepamigc
obelgi, ale nie wolno tego czyni¢ osobom moral-
nym, a taka osoba moralng jest Sad przysig-
gtych! W imi¢ przeto zelzonej instytucji se-
dziow przysiegtych, w imi¢ swobody sumienia
odpowiedzialnego jedynie przed Bogiem, zastrze-
gamy sobie prawo zadania zado$¢ uczynienia za
t¢ obelge i protestujemy najuroczysciej przeciw
potwarczym insynuacjom!

Ogoétowi za§ publicznosci pozostawiamy do
ocenienia, czy moze przyja¢ obojetnie potwarcze
twierdzenie zawarte w wyzej wspomnianym ar*
tykule Czasu, ze werdykt wydany wedle su-
mienia i pod przysigga, jest aktem niezgodnym
z dotychczasowem zachowaniem si¢ wielkiej wie-
kszo$ci narodu polskiego."

Krakéw dnia 18 Kwietnia 1880 r.

E. Mirtenbaum, J. Pakies, A. Siedlecki, Antoni
Rozmanith, FI. Leiter, Franciszek Slgk, J.
Mrazek, M. Salb, Slanis.
Zaivadzki, Bron. Muller.

Armotowicz, St.

Gtos to powazny, uczciwy, sumienny, pod
ktorego cigzarem rozbi¢ si¢ musza sofistyczne i
cyniczne wykrety Czasu.

Na stary wiek tego pisma, przypadki osta-
tnich tygodni niezmiernie szkodliwie dzialaja.
Gdziez si¢ podziata owa pewnos¢ siebie dawniej-
sza 1 6w ton powazny i sad z trdjnoga, przed
ktorym uginaly si¢ politykoéw naszych glowy?
Stanczykowi w smutnych tych chwilach koncept
niezbyt dopisuje i z po za jego $miechu stycha¢
zgrzyt bezsilnej zloSci. Prosz¢ wzia¢ do reki
ostatni feljeton niedzielny, o procesie tak zw.
socjalistow. Tylko zlo§¢ bezsilna mogta pody-
ktowac¢ tak grubianskie, tak cyniczne dwuzna-
czniki, wymierzone przeciw Polkom, ktére wspot-
czuly z niewinnie cierpigcymi. Rzeczywiscie,
maja racj¢ panowie przysiegli, ze sa obelgi,
ktore dla obrazonego zaszczyt przynoszj.

*

* *

Rozpoczynaja sie koncerta p. Zelenskiego.
Zwolennicy muzyki rodzimej maja przeciez raz
sposobno$¢ w tym roku nastuchania si¢ jej do
woli. Wystawiono oper¢ Jareckiego, a teraz
przychodzi kolej na nowego kompozytora, kto6-
rego publiczno$§¢ nasza zna zaledwie z kilku
piesni do nas przez amatoréw przyniesionych.
W chwili gdy piszemy t¢ kronikg, odbywa sig¢
pierwszy, a w przyszlym tygodniu jeszcze dwa
stysze¢ bedziemy. Tak rzadko si¢ u nas zdarza,
zeby koncert byt catkowicie wypetniony utwo-
rami jednego kompozytora,
budzi zajecie.

ze niezwykle on
W przysztym numerze damy o
nim szczegdétowe sprawozdanie.

Jedna rzecz teraz tylko, przyjemna dla nas,
podnie$¢ musimy. StyszeliSmy pana Zelenskiego,
jak si¢ zachwycal chorami naszego Towarzystwa
muzycznego 1 stanowczo twierdzil, ze jest naj-
lepszym z choréw polskich; przynajmniej choé
jedna jeszcze jest rzecz we Lwowie, najlepsza.
Dotad przyznawano to pierwszefnstwo tylko cu-
kierni Rotlendera!

Kiedy juz o muzyce mowa, to zanotowac
musimy fakt, iz odbylo si¢ nabozenstwo zatobne
za Henryka Wieniawskiego. Kto byl w kosciele,
tego nie mile uderzyt fakt, Ze nie bylo tam
przywodcow naszych Iwowskich obozéw muzy-
cznych a tylko skromniejsi i mniej glosni arty-
$ci, oraz goscie z Warszawy.

* ' ¥r

W tych dniach zebra¢ si¢ ma komitet,
ktory si¢ zawigzal w czasie pobytu Siemiradz-
kiego we Lwowie, celem urzadzenia wystawy
ogo6lno polskiej, dziet sztuki. Sprawa ta, tak
dtugo odwlekana, raz nareszcie bgdzie zatatwio-
na. Juz z rozmaitych stron nadchodzity zapy-
tania od artystow, co si¢ z tern dzieje i two-
rzono sobie na przyszto$¢ rozmaite projektu.

Bardzo teraz do roboty stosowna jest pora.
W przysztym miesigcu otwiera si¢ wystawa we
Lwowie i zapewne wiele artystow przyjedzie,
i bardziej ozywione beda stosunki z Towarzy-
stwem sztuk picknych. Nalezatoby wigc ener-
gicznie wzig¢ si¢ do dzieta.

Nasze poglady na t¢ sprawe wyraziliSmy
niedawno we wstgpnym artykule z nr a stre-
szczaja si¢ one w tem, Ze po pierwsze: — nie
nalezy taczy¢ wystawy ogoélnej dziet polskiej
sztuki, z prowincjonalna wystawa rolniczo-prze-
mystowa, powtére, ze wystawa ta ma si¢ odbyc
w ostatnich letnich miesigcach przyszlego roku,
potrzecie, ze ze wzgledow ckonomicznych nie
trzeba stawia¢ osobnego budynku,
sal rysunkowych Ilwowskiej

lecz uzy¢
szkoty politechni-
cznej.

Z posiedzenia komitetu podamy szczegoto-
we sprawozdanie.

Warszawskie zbiorowe pismo na dochod
Szlazakoéw, nie moze jako§ przyjs¢ do skutku.
Domyslalismy si¢ ze cenzura stoi tam na przeszko-
dzie. Naprzoéd z tytutem nie mozna bylo dac
sobie rady. ,,Warszawa — Szlazk“ nie podoba-
to sig, ,,Na gltodnychlltakze nie trafiato do prze-
konania, wigc nareszcie dano tytyt: ,,Ziarno.“
Na poczatek lutego naznaczony byt termin nad-
sytania manuskryptow, a tymczasem dotad je-
szcze pismo nie pojawilo si¢ wcale.

Inaczej w Wiedniu. ,,Vindobona® ktoéra nie-
dawna nadeszta do Lwowa, zaprojektowana i do
skutku zaprowadzong zostata w ciggu trzech ty-
godni. Najznakomitsze imiona pisarzy austrjac-
kich i artystow oraz takich ktorzy z Austrja ma-
ja co$ do czynienia, spotykamy w tem miejscu.
Jedno tutaj podnie$¢ musimy, ze Polakom dano
honorowe miejsce i grzeczno$¢ ta zastuguje na
uznanie. Na pierwszej stronie Yindobony, znaj-
dujemy imiona: Kraszewskiego, Matejki, Smolni,
Alfreda Potockiego, Wodzickiego, Ziemiatkow-
skiego. Rysunkow przeslicznych jest bardzo wie-
le, a tanio$¢ zadziwiajaca, caly zeszyt kosztuje
wszystkiego 30 ct.

* *

Od P. A. D. Bartoszewicza otrzymaliSmy
pismo nastepujace:

Szanowny panie Redaktorze!

Tydzien z dnia 28. marca b. r. w kronice
tyg. zamie$cil kilka uwag o toczacym si¢ obe-
cnie procesie wydanym mi przez p. Gubrynowi-
cza z powodu przedrukowania w Spiewniku Pol-
skim piosnek Bohdana Zaleskiego. Pan Gubry-
nowicz, nie wiem wskutek jakich kombinacji
przyszedt do przekonania, ze to ja ten artykut

napisalem, a poniewaz artykul ten p. G. ziry-
towat, wigc wywarl swoja zemste drukujac bro-
szur¢ o 72 stronicach wymierzong przeciwko
mnie.

Pozw6l wigc Szanowny Redaktorze pod
twoja porcka przedewszystkiem wyjasnié, iz rze-
czonego artykutu nie pisalem, na napisanie nie
wplywatem i przed wydrukowaniem go nie czy-
tatem. Ze w ogdle od nowego roku zadnego
udzialu w wydawnictwie 1 Redakcji Tygodnia
nie przyjmuj¢ i wspolpracownikiem nie jestem.

Zarzuca mi dalej p. Gubr. ze w skutek mojego
wptywu redakcja Sztandaru i Strazmnicy zamie-
$cita korzystne dla mnie a bardzo niekorzystne
dla p. G. ocenienie procesu. Owoz 1 w tym
wypadku p. G- myli si¢, gdyz w zadnych abso-
lutnie stosunkach z redakcja Sztandaru i Stra-
znicy nie jestem i wcale nie porozumiewatem si¢
z rzeczong redakcja ani w sprawie procesu ani
w zadnej innej sprawie. Tak samo nie wply-
watem na ,,Dziennik polski-1ina pisma warszaw-
skie, ktore o tej sprawie pisaly i w ogdle z za-
dna redakcja nic o procesie nie mowitem, po-
zostawiajac zupelnie wolny glos opinji publi-
cznej.

Jezeli wszystkie zdania jakie prasa tak
Iwowska jak i warszawska wltej kwestji wypowie-
dzialy, potepily p. G, to mozeby byl wilasciwiej
postapit, szukajac przyczyny takiej o sobie opinji
we wdasnem postepowaniu.

W broszurze swojej p. G. zamie$cit spra-
wozdanie z procesu, a pomimo iz mial pod rcka
stenograficzne zapiski, caly przebieg rozprawy
przedstawit falszywie, nakrecajac wszystko na
swoja korzy$¢, 4 na niekorz§¢ mojg. Poniewaz
od poczatku do konca cala broszura p. G. jest
na falszu oparta —uwazaé¢ ja musz¢ jako pasz-
kwil i moja odpowiedz na tem ograniczam.

Co do samej sprawy w wlasciwym czasie
wyjasni¢ ja publicznie. Racz pan....

Lwow d 23. kwietnia 1880.
A. D. Bartoszewicz.

Drukujac niniejszy list, robimy uwageg, zZe
broszura p. Gubrynowicza, o ktéorej pan B. wspo-
mina, jest zbiorkiem tak niedorzecznych eluku-
bracyj, ze zasluguje tylko na wzruszenie ra-
mionami.

Uzasadniajac to zdanie, przytaczamy kon-
cowy jej ustep, odnoszacy
kogo: |

»Smiesznym wydaé si¢ musi taki terroryzm
dziennikarski, ktéory w swych zape¢dach pseudo-
wolnos$ci, przechodzi nawet despotyzm panstwo-
wy 1 godlo nowozytne sita przed prawem, dla
niego nie ma innej nazwy — jak parodja de-
spotyzmu, w ptaszczyku fatlszywej wolnoscill.. Ni
pies ni wydra, co§ naksztatt §widra, trzeciego...

Dla wtasnego dobra p. Gubrynowicza ra-

dzimy mu, azeby si¢ nie bawil w literature.

si¢ niewiadomo do

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura i Nauka.

** W tych dniach ukazata si¢ na widok pu-
bliczny broszura p. Stanistawa Belzy, noszaca tytut
,Karol Miarka, karta z dziejow Goérnego Szlazka.ll

Wyszta rowniez i druga zajmujgca praca p.
Stanistawa Belzy. Nosi ona tytul: ,Jeden miesiac
w Norwegji" (z dziennika podrdoznego.)

Sa to przygody osobiste podroznika opisane
skromnie i bez pretensji.

** . Materjaty historyczne. Sprawozdanie z do-

rocznego posiedzenia Towarzystwa historycznego w



Petersburgu zaznacza mig¢dzy innemi wydanie trzech
dokumentéw' dyplomatycznych z czaséw Katarzyny
II., przechowujacych si¢ w archiwum panstwm. Wy-
dawnictwo to, nie oboje¢tne dla historykéow polskich
rozpoczete przez akademika Piekarskiego, prowadzo-
ne dalej przez Grotha, obecnie znajduje si¢ pod kie-
runkiem sekretarza Towarzystwa historycznego, Stend-
man’a Wydany obecnie tom trzeci obejmuje do-
kumenta od pazdziernika 1774 do konca roku 1778.
Znajduje si¢ w nim migdzy innemi korespondencja
tyczaca si¢ potaczenia Krymu, oraz wysoce wazna
korespondencja cesarzowej z Potemkinem. Z tegoz
sprawozdania historycznego dowiadujemy si¢, iz pod
kierunkiem jego i Karpowa prowadzi si¢ obecnie druk
dokumentéw o stosunkach dyplomatycznych dawnej
Rosji z Polska. Wydawnictwo rozpoczyna si¢ opi-
sem poselstwa wielkiego ksigcia moskiewskiego Jana
Bazylewicza do krdéla Kazimierza IV. Jagiellonczy-
ka w roku 1488.

W Berlinie, obraduje dziewiaty kongres
chirurgiczny; w dniu otw'arcia obrad bylo obecnych
98 delegowanych z réznych krajow europejskich.

ko ,Obserwatorjum Nicejskie." Miejscowos'¢

dla wielkiego obserwatorjum astronomicznego, ma-
jacego powsta¢ szczodrobliwosciag p. Bischoffsheima,
obrang zostata na gorze des Mignons, o tysigc stop
wzniesienia nad Niceg. Przedstawia ona znaczng
przestrzen zakupiona przez moznego protektora nauki.

ik Barometr glicerynowy. Olbrzymi baro-
metr nowego rodzaju ulega obecnie prébom w ob-
serwatorjum Kew, pod Londynem Rte¢ zastapiona
jest w nim przez glyceryng, ktérej powierzchnia
w zbiorniku pokryta jest warstwa nafty. Rurka jest
z olowiu z wyjatkiem czgsci gornej szklannej, aby
zmiany wysokos$ci z zewnatrz widzie¢ mozna bylo.

Sztuki piekne.

Na wystawie Warszawskiego Towarzy-
stwa zachety sztuk pigknych umieszczone zostaly
W ciggu ostatniego tygodnia nast¢pujace obrazy :

Wiladystawy Fecbner : ,,Glowa mtodzienca" (stu-
djum z natury), Wtadystawa Gepnera : ,,Powodzenie"
tudziez ,,Niepowodzenie," Stanistawa Heymana : ,,Por-
tret," Tytusa Maleszewskiego: ,Jesien," Henryka

Pigtkowskiego : ,,Zima w stepach,Wojciecha Pie-
chowskiego: ,,Zaliczenie," Franciszka Wastkowskie-
go: ,Lazy na Podlasiu," wreszcie wielce sympaty-
czny obraz Stanistawa Witkiewicza ,,Pozegnanie

putku."

*, W numerze 26 ym wiedenskiego pisma

,Heimatli" znajduje sj¢ rysunek przedstawiajacy Jana
Sobieskiego w chwili, gdy po poswigceniu szabli
wychodzi z kaplicy N. Marji Panny Czg¢stochow-
skiej 1 udaje si¢ pod Wieden.
Heimath donosi, iz obraz
Orgelbrand z Warszawy.

ten zakupit p. M.

W Poznaniu wystawiono konkursowy dra-
mat Adama Asnyka (Ely., ego) ,Kiejstut" ; powo-
dzenie dramatu bylo $wietne.

Wiadomos$ci spoleczne i ekonomiczne.

Testament Jana lir. Dzialynskiego juz
otwarty. Zmarly zapisal znaczny fundusz na towa-
rzystwo nauk Scistych, ktéry pozwoli tej tyle pozy-
tecznej instytucji dalsza dzialalno§¢ prowadzi¢. Spad-
kobierca Dzialynskiego zostat jego siostrzeniec hr.
Wiadystaw Zamojski.

*xx Dobry przyktad!" W galicyjskiem mia-
steczku Zaleszczykach postanowiono na zgromadze-
niu miejscowej resursy nie abonowaé¢ nadal pisma
,Ueber Land und Meer" z powodu umieszczonych
w niem paszkwilow ostawionego Emila Franzosa,
izraelit¢ z pod sasiedniego Zaleszczykom Czortkowa.

Inne czytelnie moglyby $mialo po6js¢ za tym
przyktadem...

*** W Cieszynie, we wrze$niu r. b. odbedzie si¢
wystawa szlazka, ktéora budzi zywe zaj¢cie nietylko
na Szlazku, ale tez w oS$ciennych prowincjach, mia-
nowicie na Morawie 1 w pdélnocno zachodnich We-
grzech ; rdwnocze$nie z wystawa, ktora tiwac bedzie
od 5-go do 19-go wrzesnia, nastapi zjazd przemy-
stowy, pedagogiczny, strazy ogniowych i towarzystw
gimnastycznych, oraz $piewackich, a wreszcie odbeg-
da si¢ wys$cigi konne.
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**% Ze sprawozdania Zarzadu pomocy nauko-
wej dla Polakow w Szwajcarji za r. 1879 dowiadu-
jemy si¢, ze w tym pietnastym roku swego istnie-
nia Zarzad udzielal pomoc jednorazowa lub miesig-
czne subsydja siedmiu wuczniom Polakom, z kto-
rych jeden doktoryzowatl si¢ w Niemczech, a drugi z
nich konczy studja techniczne. Dalej wspomina
zarzad, ze dopdki znaczny legat na ten cel prze-
znaczony przez jednego z patrjotow polskich nie
dozwoli dziata¢ w wiekszych rozmiarach, zarzad
musi ogranicza¢ si¢ na dawaniu kilku tylko uczniom
pomocy, bez ktérej ci nie byliby w mozno$ci dal-
szego ksztatcenia si¢. W koncu uzala si¢ zarzad ze
z 50ciu mlodych ludzi wyksztalconych przez insty-
tucj¢ naukowej pomocy w Szwajcarji malo ktory
znalazl pomieszczenie w Wielkopolsce lub w Galicji,
i wszyscy musza szuka¢ chleba na obczyznie.

Majatek tej instytucji w roku 1878 wynosil
1523 fr., przychod za$ w r. 1879 sktadat si¢ jedy-
nie z daru ksi¢znej C w ilosci 741 fr. Rozchody
whnosity w r. 1879 fr. 1190, na rok biezacy wigc
pozostato kapitatu 1120 fr.

Sprawozdanie powyzsze podpisal lir. Wtad.
Plater i E. Jandolt profesor szkoty politechniczne;j.

*** W Berlinie, pod prezydencja ksigcia Hohen-
lohe-Langenbourg ukonstytuowato si¢ towarzystwo
anglo-niemieckie. Celem tego towarzystwa jest do-
kladniejsze poznanie Anglji w Niemczech, a Nie-
miec w A-nglji, zniszczenie przesadéw narodowych
i przygotowanie serdecznej zgody pomiedzy dwoma
narodami tej samy rasy. W mieécie zalozone zosta-
na sale do czytania, w ktéorych podrézni znajda
wskazowki 1 mozno$¢ wejScia w towarzystwa nie

mieckie. Pomigdzy cztonkami nowego towarzystwa
znajduja si¢ ludzie znani w literaturze, naukach
i polityce

% W tych dniach odbywaly si¢ w ,,Agricul-
tural-Hall Islington" wyscigi welocypedowe. Warun-
ki wyscigow stanowily bieg od szoéstej rano do
dwunastej w potudnie przez sze§¢ po sobie nastg-
pujacych dni. Do walki stangto szesciu Anglikow
i trzech Francuzow. Zwyciezyl Terront, przebieglszy
0 190 kilometrow wigcej niz po nim idacy. Zwy-
cigzca przebiogt w pierwszym dniu 262 mil, czyli
422 kilometrow,

,Daily Chronicie" zaznacza szybka prze-
prawg¢ dokonana okretem z Anglji do Awustralji;
parowiec ,Sorata" przebiegt przestrzen z Plymouth
do portu Adelaidy w trzydziestu siedmiu i p6t dniach.

*** Gasteinski zaklad kapielowy obchodzit
7. b. m. 1200-letnia rocznic¢ odkrycia zrodel.

% Wierzytelnosci panstwa Rossyjskiego. Z

z urzedowego sprawozdania rosyjskiego ministra fi-
nansoéw, czerpiemy ciekawe dane o wierzytelno$ciach
panstwa rosyjskiego w roku 1878.

Z poczatkiem owego roku bylo wiec zapisa-
nych do ksiggi wierzytelnosci panstwa: dingow ter-
minowych 1 bezterminowych, wewnetrznych i zew-
netrznych 88,318.4100 hol. gald., 46,468,500 f. szter.,
123,970.730 rub. met. i 774.667.404 rub. kred.

W r. 1878 wciagni¢to do kontroli nowy diug
wewmetrzny pigcioprocentow. w wysokosci 300,000.000
rub. kred ; zamortyzowano zas z dawniejszych diu-

gow : 1,871.000 hol guld.,, 720.000 L, 1,386.200
rub. met. 1 5,940.971 rub. kred.

W ten sposéb z poczatkiem r. 1879 suma
dlugéw wciagnietych do ksiegi wierzytelnosci pan-
stwowych wynosila : terminowych zewngtrznych :
86.447.000 hol. guld., 26,582.400 L., 11.922.500

rub. kred., terminowych zewng¢trznych: 808,862.550
rub. kred. i 46,232.400 rub. met.; bezterminowych
zewnetrznych 19,165.100 L., 76,350.030 rub. met.
1 50.670.115 rub kred. ; wreszcie bezterminowych
wewnetrznych: 199,271.899 rub. kred.

Razem z poczatkiem 1879 r. suma dlugéw byta
86.447.000 hol guld, 45,748.500 L., 122,582.439
rub met. 1 1,068.726.433 rub. kred.

W rezultacie w roku 1879 ogédt wierzytelnosci
panstwowych zwigkszyt si¢ o 282.817.609 rub. kred.

Procz jednak dlugéw zapisanych do, ksiegi

stata bez zmiany z ta tylko rdznica, ze zamiast se-
ryj od CXXXIX do CL wlacznie, ktorych termin

amortyzacji uptynal, wypuszczono nowe serje od
CCXI do CCXXII na takaz sume.

b) Krotkoterminowe obligacje skarbu panstwa
(czteroprocentowej), ktorych wypuszczono trzy serje
kazda po 50 000.000 rs., dla zwigkszenia czasowo
funduszéw skarbu, z powodu znacznych wywotanych
przez wojn¢ wydatkdéw; dwie serje krdotkotermino-
wych obligacyj, w sumie razem 100,000.000 rs.,
zostaly wykupione z nastgpieniem termindéw, ostat-
nia za§ z koncem roku pozostawala w obiegu.

¢ 4 obligacje Krolestwa Polskiego, ktore
wynosity 20,707.717 rs. a z koncem roku wskutek
amortyzacji zmniejszyty si¢ do 20,271.709 rs.

d) Naleznos$ci Towarzystwu kredytowemu ziem-
skiemu w Kroélestwie Polskiem, Bankowi polskiemu
i innym zarzadom oraz osobom; te dochodzily do
3,823.296 rs.. wskutek za§ wlasciwej amortyzacji
suma ich zmniejszyta si¢ z koficem r. do 3,026.343 rs.

e) Konsolidowane obligacje rosyjskich drog ze-
laznych, ktérych bylo z poczatkiem roku pi¢¢ emi-
syj na 68,656.650 L, z koncem za$§ na 68,567.150

L.; amortyzowane byly owre obligacje przez loso-
wanie.

Z okazji 50-ej rocznicy niezaleznosci Bel-
gji odbeda si¢ tam dwa kongresy: handlowy 1 prze-
mystowy oraz typograficzny.

Senat amerykanski przyjal projekt, doty-
czacy urzadzenia w Nowym Yorku migdzynarodowe;j
wystawy w roku 1883.

*** Produkcja papieru w stanach Zjednoczo-

nych ma stanowi¢ obecnie trzecig cz¢s¢ produkeji
calego Swiata. Wynosi ona dziennie okoto 45.000 ce-
tnar6w, a rocznie 16,000.000. Papierni jest tam
dzi§ 927, zajmujacych 22.000 robotnikow.
Podroze.
4% Arabia Srodkowa. Na posiedzeniu lon-

dynskiego towarzystwa geograficznego z dnia_8. gru-
dnia zesztego roku pan W. S. Blunt mial odczyt
0 swojej podrozy po Arabii §rodkowej, odbytej wraz
z malzonka podczas zimy 1878—1879 roku. Z Da-
maszku p Blunt przez goéry Ilanran i wzdluz Wadi
Sirkanu przyszedt do Dzjofu, liczacego najwyzej
7000 mieszkancow, kiedy Palgzare na 28,000 liczbg
ich podawal. Ztad przez piaszczysta pustyni¢ Nefud
(11 dni drogi) dostat si¢ do Dzebel Szammar, kto-
rego gory, pod wzgledem charakteru i roslinnoSci,
przypominaja Synaj. Rezydujacy w Hail emir Dzebel-
Szammaru, zdaje si¢ by¢ obecnie, po rozpadnigciu
panstwa Wahabitow, najpotezniejsza osobistoscig w
Arabii  Powszechnie przyjetej stawie koni z Ne-
dzydu pan Blunt zaprzecza stanowczo; zadna szcze-
g6lna ich hodowla tam nie istnieje i konie z Nedzy-
du niczem nie réznig si¢ od koni Beduinéw podinoc-
nych. Sa one mate, a nawet bardzo rzadkie. Mozna
z konca w koniec przejecha¢ calty poélwysep arabski
1 nie spotkaé¢ zadnego, bo u beduinéw wielbtad jest
zwierzgciem powszechnie do jazdy uzywanem. Pod-
czas podrézy powrotnej przez pustyni¢ Nefud do
Meszed-Ali i Bagdadu, p. Blunt nauczyl si¢ cenié
szaranczg, jako materjal pokarmowy. Suszona albo
pieczona jedza ja tu wszedzie zwierzeta, nawet psy i
konie ; w wodzie gotowana, mianowicie gatunek czer-
wony, stanowi rowniez i dla czlowieka bardzo sma-
czne pozywienie, ro$linnego smaku. Bierze si¢ ja
za skrzydta, obtamuje dilugie nogi, macza glowe w
soli 1 zjada catkowicie. W pewnych porach roku
pustynia Nefud pokrywa si¢ dosy¢ bogata ro$linno-
$cia, a wtedy ozywia ja mnodstwo ssacych, ptakow,
gadow 1 owadow.

**% Do Kolonji powrodcit w tych dniach z dwu-
letniej podrézy naukowej po Ameryce potudniowej
Rudolf Falb, znany meteorolog i astronom. Zajmo-
wal on si¢ glownie badaniem wulkanéow kordyljer-
skich. Z rezultatu swych badan Falb zdaje sprawe
w publicznych odczytach.

panstwowej na skarbie cigza jeszcze nastgpujace Odkrycia i wynalazki
wierzytelnos$ci:
a) Bilety skarbu panstwowego, ktorych w roku  <*'c¢ Z Pompei donosza: Przy rozkopywaniu

1878 bylo w obrocie 72 serje po 3,000.000 rs. ka-

zda, razem na 216,000.000 rs., liczba seryj pozo-

gruzoéw znaleziono posazek bronzowy, p6t metra wy-
soki, przedstawiajacy fauna, wylewajacego wino ze



skoérzanego naczynia, ktére trzyma pod pacha. Wy-
konanie posazku jest wyborne i przewyzsza slynnego
»Silena%“, a malo sie rézni od znanego .tancujacego
fauna". Doskonale zachowana jest plastyka posazka,
pomimo pokrywajacej ja warstwy popiolu.

** Do ,,Nowoje Wremja“ donosza z Szenkur-
ska, w gubernji archangielskiej, iz nieopodal miasta
odkryto bogate lawy piasku zlotego ; dla eksploa-
tacji tego produktu zarzadzono odpowiednie Srodki.

**% Sztuczna wanillina. 1le razy chemicy na
drodze syntetycznej zdolaja wytworzyé sztucznie ja-
ka$ materje dobrze jnz zkadingd znana, tyle razy
spotykaja opozycje ze strony niedowiarkéw, ktorzy
niczem przekonaé¢ si¢ nie dadza, Ze sztucznie otrzy-
many produkt calkowicie jest identyczny z rodzi-
mym. Tymczasem o sztucznej wanilinie prof Mei-
dinger w dzienniku ,Badische Gewerbe-Zeitungll od-
zywa sie jak nastepuje:

Wanillina sztuczna posiada wyZszo$¢ nieza-
przeczona nad wanilia rodzima. Ta ostatnia latwo
traci sw6j aromat i czesto zupelnie wietrzeje, kiedy
pierwsza moze by¢ przechowywana nieograniczenie
bez najmniejszej zmiany w przymiotach. Dobro¢ wa-
nilii rodzimej bywa rozmaita, wedle procentowosci
waniliny zawartej w straczkach; won wiec jedno-
stajna tylko przy uzyciu czystej wanilliny otrzymy-
wana byé moze. Straczki waniliowe zawieraja nie
wiecej nad 2 °/0 cennej materji wonnej, obok 98 9,
lub wiecej materji bez wartos$ci, a nawet szkodliwej,
barwnikowej i zywicznej, ktérej w'ydalenie jest klo-
potliwe i trudne, zanim czysty aromat si¢ otrzyma.
Wypadki chorobliwe, jakie niekiedy spostrzegano po
uzyciu lodow wanilowych, nalezy przypisaé prawdo-
podobnie zanieczyszczeniom, istniejacym w samychze
stragczkach. W Niemczech sztuczna wanillina mie-
szana jest z cukrem i przechowywana w paczkach
rozmaitej mocy dla odpowiedniego uzytku. Przygo-
towana dla fabrykantéw czekolady jest 70 razy mo-
cniejsza od dobrej wanilii, a jedna jej waga wyro-
wnywa 50 takimze wagom najlepszej. Na uzytek
domowy sprzedaje si¢ w paczkach odpowiadajacych
jednemu straczkowi i kosztuje okolo 15 centéw na
nasza monet¢. Esencja wanilowa dla fabryk likieru
zawiera 2 °/n wanilliny, a dwa jej grammy (okolo
pot drachmy) wystarcza dla nadania zapachu kwar-
cie likieru. Dr. Meidinger uzywal sztucznej wa-
nilliny we wlasnym domu i méwi o niej z doswiad-
czenia, jak niemniej z naukowej znajomosci sposobu
jej przygotowywania i skladu chemicznego.

Zjawiska przyrody.

**% Wedlug telegramu z Tokio do ,Timera,
w Japonji dalo si¢ uczué¢ silne trzesienie ziemi.

Etna wstapila wstai normalny. Sniegi
pokryly znowu szczyt gér. Zamierzona jest wy-
cieczka do wielkiego krateru, celem poczynienia ob-
serwacji nad zmianami spowodowanemi przez osta-
tnie fenomeny.

**% Ze wszystkich miejscowosci Europy, zima
srozy sie jeszcze tylko w Petersburgu i w Kon-
stantynopolu.

ROMANS zZYCIA.

Jaki$ bezimienny niemiecki pisarz wydal $wiezo ksigz-
k¢ noszaca tytut «Karolina von Linsingen, malzonka angiel-
skiego ksigcia. Nieogloszone listy barona von Reichenbacli.»
Glownymi bohaterami tego romansu wzigtego z rzeczywi-
stosci jest angielski krol Wilhelm IV

si¢ z niego o rzeczach, ktéorych nawet

i Karolina von Lisin-
gen. Dowiadujemy
nie wygrzebal Vehse, 0w znany historyk dworskich skanda-
low, a mianowicie ze Wilhelm IV bedac jeszcze tylko ksig-
ciem Clarensu, po$lubil Karoling von Lisingen, corke hano-
werskiego generala i Ze nastgpnie Karolina ulegajac na-
mowom matki ksigcia, przystala na roztaczenie, lecz zawsze
zywita goraca mito$¢ dla swego malzonka. Ale na tern nie
konczy si¢ jeszcze ta dziwna historja: teraz dopiero nastg-
puje szczegdlnie zajmujacy epizod. W dwudziestym siddmym
roku zycia, Karolina ulega ci¢zkiej nerwowej chorobie; wsku-

tek ktorej wpada w letarg.

Z Drukarni ,Gazety Narodowej"

pod zarzadem A. Skerla,
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Mtlody doktor Meineke bierze ja w kuracj¢, wylecza
z choroby i prosi o jej r¢k¢. Po dlugiem wahaniu zostaje
Karolina jego zona. Meineke nie ma zadnej praktyki lekar-
skiej, zostaje wigc przy pewnej
z pensja 750 guldendéw rocznie. W tak smutnych okoliczno-

fabryce perkali farbiarzem
§ciach zyje Karolina okolo dwudziestu lat, wydaje na $§wiat
dwoje dzieci i znowu oddaje si¢ zakazanej mitosci. Tym ra-
zem przedmiotem jej sentymentéw jest maz jej corki, Hen-
ryety, Teubner.

Z pomigdzy listow znalezionych w pismach barona
von Reichenbach, najcickawszymi sa te, w ktorych Karolina
opisuje Teubnerowi swego krolewskiego kochanka i malzonka.

Wszyscy aktorzy tego dramatu nie zyja juz wigcej.
W 1825 roku zmartl Teubner w Blansko, 1832 Meineke jako
kustosz przyrodniczo-historycznego muzeum w Briin, a 1843
Ilenryeta Teubner w Gratz. I Reichenbach nie jest juz przy
zyciu; wszystkie te listy znaleziono w pozostalych po nim

papierach wraz z objasnieniem, w jaki sposob one si¢ do

niego dostaty.

Baron von Reichenbach zajmowal si¢ naukami przy-
rodzonemi i przemystem. Jedna z jego podrézy zaniosta go
do Morawii, do posiadtosci «altgrafa» ze Salmu. Tu poznat
Teubnera i jego
ojca owdowiatego

on w Blansko zarzadzajacego kopalniami
mtoda pigkna zong, w Lettowitz za$ jej
doktora Meineke. Poniewaz Reichenbach rdézne
sigbiorstwa robil wspolnie z «altgrafem», wszedt on w bliz-

swe przed-

sze stosunki z Teubnerem i Meinekem, dowiedzial si¢ od

otrzymal w koficu owe listy
w prezencie od pani Teubner. Wedlug Reicheftbacha naj-
charakteru i sg:

listy peine dowcipu i uczucia,

nich o dziejach Karoliny i

wybitniejszemi cechami zycia Karoliny
«poezje w duchu Klopstoka,
przypominajgce czasy werterowskie, szczegdlna choroba, skton-
no$¢ do lunatyzmu i letargu, tragiczny kontrast jej wrazliwej
natury ze smutng rzeczywisto$cia, walka wzniostej duszy
$wiatem, dobrowolne zaparcie si¢ samej sie-
W biografii Karoliny gra krol Wil-

On ja kocha, ale od chwili

z zewngtrznym
bie i smutny koniec.»
helm jaka$§ dwuznacznag rolg.
gdy chca go z nig rozlaczyé, nie sprzeciwia si¢ temu, a tylko
pozostawia jej wlasnemu wyborowi, czy chce pozostaé jego
zong. On musial zreszta zna¢ marzycielska natur¢ Karoliny
i wiedzie¢, ze zgodzi si¢ na rozlaczenie, jesli je w $wietle
szlachetnego czynu przedstawia. Ze za$ sam nie chciat w tej
sprawie decydowaé, to dowodzi, iz byt stabego charakteru.
W kilka
z ktora mial dziesigcioro dzieci, aby mogt wejs¢ w zwiazki
malzenskie zksigzniczka Adelaida Sachsen-Meiningenska. Sto-
czasie

lat pozniej porzucil swa kochanke¢, Dor¢ Jordans,

sunek z Dorg Jordans trwat od 1811 r; w tym to
poslubit byt Karoling, co juz rzuca na niego bardzo nieko-
rzystny cien.

Ojciec Karoliny general-leitnant von Linsingen, zyt
w przyjaznych stosunkach z domem ksiazat Meklemburg-
Strelitz;

si¢ do Anglii, by pos$lubi¢ Jerzego III-go.

on to towarzyszyl ksi¢zniczce Zofii, gdy ta udata

Tu zjednal on sobie taskg krola i zyt przy dworze angiel-

skim trzy lata. Gdy trzeci syn krola Jerzego wyjechat do
Hanoweru, von Linsingen byt znowu jej towarzyszem. 13. kwie-
tnia 1790 roku ujrzata Karolina raz Wilhelma
i wkrotce zaczgli oni zywi¢ do siebie goraca mitosé. Ojciec

si¢ kochankow rozlaczyc¢.

pierwszy
Karoliny spostrzeglszy to, starat
W tym celu pisal on do krolowej angielskiej, zwierzajac si¢
ze wszystkiego. Krolowa jednak uwazata cala t¢ sprawe za
rzecz malej wagi, sadzila ona, ze idealne uczucie ksigcia do
Karoliny zabezpieczy go od rozpusty. Jak dalece si¢ krolowa
mylita, dowodzi to, Ze juz 21. kwietnia 1791 roku kochan-
si¢ poslubili. Szkocki duchowny, imieniem
dopetnit tej ceremonji w ustronnej kaplicy w obec
$wiadkow. Przez caty rok byt ten

kowie tajemnie
Parsons,
kilku wtajemniczonych
zwiazek czysto platonicznym; w trzyna$cie miesigcy po S$lu-
Wtedy to stary
Linsingen napisatl znowu do krolowej i rozdzielit malzonkow.
Wilhelm usilowal sobie potem zycie odebraé, czemu prze-

bie poczula Karolina, ze zostanie matka.

szkodzit ojciec Karoliny. Wreszcie Linsingen udzielil swego
zezwolenia pod tym warunkiem, Ze ksigz¢ uda si¢ do Angiji
i ztamtad przywiezie decyzj¢ rodzicow. Ksiaze wyjechat do
swej ojczyzny. Karolina zostata przywieziong do Driburgu,
gdzie wkrotce zachorowata. Tu przybyt nast¢gpnie Wilhelm
z listem od krolowej, ktory odbieral Karolinie wszelkie na-
dzieje. List ten mial swoj wptyw; mtoda para nigdy si¢ juz
nie potaczyla. Gdy zaczgto Karoling przekonywacé, iz musza
si¢ koniecznie rozdzieli¢, zgodzita si¢ na rozwod. Na 1795

rok przypadta jej nerwowa choroba i letarg. Z pomigdzy

lekarzy jeden tylko d-r. Meineke nie wierzyl w to, aby
umarta. Dzigki jego staraniom odlozono pogrzeb i przypu-
szczenia jego nie byly mylne. «Straszne, okropne — opo-

Wydawca

wiada Reichenbach* — bylo potozenie Karoliny. Podczas
tego odrgtwienia byla zupelnie przytomna i styszala kazde
stowo, ktére w jej obecno$ci moéwiono. Styszata ona stanow-
cze os$wiadczenie lekarzy, iz niewatpliwie nie zyje, styszala
wszystkie przygotowania do pogrzebu. Placz jej krewnych,
prosby d-ra Meineke, zarty lekarzy — wszystko to docho-
dzito do jej uszu.

Tymczasem nie mogta ruszy¢ zadnym czlonkiem ciata

ani da¢ najmniejszego znaku, ze zyje. Nic wigc w tern
dziwnego, ze odtad uwielbiata doktora Meineke, ktory byt
iej zbawca. Cata tez rodzina Karoliny zaczgla ubodstwiaé

tego lekarza. Pelna gig¢bokiej wdzigcznosci i uznania dla
niego, oddata si¢ temu czltowiekowi, ktory ja ocalit i po-

wrocil nowe zycie, Zostala zonag Meinekego.»

Ze swym nowym malzonkiem podrézowata Karolina
z Hanoweru do Berlina, zBerlina do Blansko,
razem korzystnej praktyki lekarskiej. Wyzej juz wspomnie-
Ze Karo-

szczg§liwa przy boku swego nowego meza,

szukajac znim
lismy, czemu w Blansko Meineke si¢ poswiecit.
lina czuta si¢
dowodza jej listy pisane do brata Ernesta,
ksigcia Wilhelma. Z pisma datowanego w 1795
sanego do ksigcia przekonywamy si¢, ze Meineke znat tylko
niedoktadnie przesztosée «Moj przyszly
maz — pisze ona — wie, ze kochalam, ale nie zna przed-
miotu tej mitosci. Jest to dziwne, gdyz nasza tajemnica, zda-
wata si¢ nam tylko tajemnica, a dosy¢ glosno mowil caty
§wiat o tern, co nasze oczy ciagle zdradzaly. Lecz nie usly-

zigcia Teubnera
a pi~

swojej narzeczonej.

szy on nigdy z mych ust tego imienia, ktore w uscisku

z toba z warg mych splywato.*

Inny list konczy Karolina temi stowy: «Jeszcze jedno
musz¢ ci powiedzie¢. Wiem dobrze, wiem z cala pewnoscia,
ze ty bylby§ w stanie mnie znowu publicznie uznaé za swa
zong. Znam doktadnie wszystko to, co$ dla mnie dotychczas,
uczynil i do czego jeszcze jeste§ zdolnym. Nie bojazn, nie
wzglad jaki§ kaze mi teraz tak postgpowac jak postepuje.,
by ci¢ otem przekonaé, dotaczam list twego wuja, dostojnego
Nieszczgscie
bym cofngta

ktory otrzymatam wiosna.
sktonito,

ksigcia Glocestru,
twoje wzruszylo mnie i o malo nie
swe slowo. Widzisz w jak ognistych kolorach opisuje mi on
swe szczg$liwe pozycie przy boku swej zony Marji, corki
rycerza Walpole. Ale wtlasnie ten list utrwalil mnie w po-
stanowieniu nigdy twa znowu nie zostaé, gdyz mi pokazuje,,
jakich ofiar trzeba bylo ze strony ksigcia, by mogt zostaé
Angielki. A jam Niemka,

bogatym matzonkiem szlachetnej

obca, ty — najukochafnszy syn monarchy, nadzieja narodu,
nast¢gpca tronu. O ! musz¢ uczyni¢ t¢ ofiarg¢, choéby to zycie
mnie kosztowato.*
W liscie
Karolina z tego, ze syn jej Henryk

do Ernesta pisanym w r. 1806, cieszy si¢

tak podobnym jest do
ksigcia. W innym liScie pisze: «Co by si¢ ze mna stalo,
dobry chtopcze, gdybym

zumnie nie stosowata do okoliczno$ci. Przytem pracuj¢ urny,

moj si¢ nie przezwycigzata i ro-

stowo. Ta praca ratuje mnie jeszcze, bo zwykle, codzienne,
ciggle powtarzajace si¢ domowe zajgcia zabilyby twa biedna
Karoling.*

W takim tonie pisane s3 wszystkie listy. Z nich prze-
mawia marzycielska dusza, usitujaca rozerwaé peta ziemskich
powszednich praw. A jednak ta dusza spg¢tana byta temi
tak silnie, iz nie mogla przenies¢ straty krotkiego

ziemskiego szczgscia.
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